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HOLLANDE FEIERT AUF
PARISER BASTILLE-PLATZ

Frankreichs kinftiger Prasident Frangois
Hollande hat sich in der Nacht von Zehntau-
senden Anhdngern in Paris feiern lassen. Der
57-jahrige Wahlsieger erschien um kurz vor
1.00 Uhr zu einer riesigen Freiluft-Party auf
dem geschichtstrachtigen Bastille-Platz. Dort
hatte 1789 die Franzésische Revolution ihren
Anfang genommen. «Ich weil nicht, ob ihr
mich hért. Aber ich hore Euch», rief Hollande
der jubelnden Menge von einer Bilhne mit
heiserer Stimme zu. Er habe den Wunsch
nach Verdnderung vernommen und werde
der Prasident der Jugend und Gerechtigkeit
sein. Gleichzeitig forderte der Sozialist seine
Anhéanger auf, sich auch fir einen Sieg der
Linken bei den Wahlen zur Nationalversamm-
lung im Juni zu engagieren. Als Prasident brau-
che erin der ersten Kammer des Parlaments
eine Mehrheit.Hollande erinnerte zudem an
den 10. Mai 1981. Damals vor 31 Jahren hatte
die Linke am Bastille-Platz den Wahlsieg von
Francois Mitterrand gefeiert. (dpa)

ACTAHA

20 NET BOOPY)XXEHHbBIM CUJTIAM PK

[naBa rocypapcTBa - BepxoBHbIfi rMaBHOKOMaHAyWMA BoopyxeHHbiMu Cunamm Pecnybnuku KasaxctaH
HypcynTaH Ha3apbaeB Bpyunn rocyfapCTBeHHble Harpanbl, nepenaeT Mpecc-cnyxba MpesnpeHTa. YKasom
MNpe3npeHTa KaszaxcTaHa rpynna BOEHHOC/YXKaLLMX U COTPYAHUKOB NPaBOOXPaHUTENbHBIX OPraHoB 1 HaLu-
OHaNbHON 6e30MacHOCTU, BHECLUMX 3HAYNTENbHBIA BKAal B obecneyeHne HauuoHanbHOW He3onacHOCTM u
060pOHOCNOCOBHOCTM CTPaHbl, HarpaXKAeHbl rocyLapCTBEHHbIMU Harpaaamu Pecnybnukn KasaxcTaH.

B 4ncne yAoCTOEHHbIX FOCYJapCTBEH-

HbIMU Harpajamu Takxe W COTpya-
HWKU MWHWCTepPCTBa MO Ype3BblYaliHbIM
CUTyaLmWaM, NPOSBMBLUME OTBary n camooT-
BEPXKEHHOCTb B 3KCTPEMasIbHbIX CUTYaLMAX,
CBfA3aHHbIX CO CMaCeHNeM YesoBeyecKnx
XKU3HEeR.

Bcero no npeactasnexHnam KomuteTta
HaLmoHanbHo 6e3onacHocTy, MUHUCTEPCTB
060pOHbI 1 MO Ype3BblYaiHbIM CUTYaLMAM,
Cny»6bl oxpaHbl NMpe3unaeHTa, Pecrnybnnkax-
CKol reapamm n Cny>xbbl BHELLHE pa3Bekun
«Cblpbap» HarpaxzeHbl 101 yenosek. U3
HUX opfieHoM «[laHk» | cTeneHn oTMeYeHbl
TpW YenoBeKa, opaeHoM «[laHk» Il cteneHn
-5, opaeHoM «AiibbIH» | cTeneHu - 2, «Aii-
6bIH» |l cTeneHn - 25, «AibbiH» Il cTeneHn
- 7 (B T.4. nocMepTHO - 3), «KypmeT» - 9,
Mefanamu «Epniri yLiH» - 8, «XKaybIHrepAik
ephiri ywiH» - 31, «<EpeH eHberi yLwiH» - 9,
MOYeTHbIM 3BaHNeM «Ka3aKCTaHHbIH, eHbek
CiHipreH KavipaTkepi» - ABa 4YenoBeka.

HypcyntaH Hasap6aes ocobo oTmeTun,
4yTo 7 Mas 1992 rona ABnNAeTCS 04HON

13 CNlaBHbIX BEX B UCTOPWUMU CTAHOBNEHNS
Hallero rocyapcTBa.

«3a 20 neT Mbl CO34anK CBOKO apMuio,
0CHaCTWIN ee COBPEMeHHbIM 060py 0BaHW-
eM, yTBEPAUN HOBYIO BOEHHYIO AOKTPUHY.
CerofiHs Boopy>keHHble cunbl Pecnybnnku
Ka3axcTaH ABNa0TCA AOCTOMHLIMU Hacnea-
HVKaMW repomyecknx Tpaauunin Halero
HapoAa. Mbl He xaneem CpeacTB ANf
OCHALLEHNs Halux BOWCK, obecrnevyeHus
JINYHOrO COCTaBa BCEM HeobXOANMBbIM.
Hawa 3apmayva - co3faTb KOMMakTHYIO,
CUNbHYI0 apMUto, TOTOBYKO OTpasvTb Jilo-
6ble MOMbITKN HapyLUNTb HalUW FpaHuLbl,
He3aBUCMMOCTb 1 CMOKOWCTBME Hallero
Hapofa», - cka3an [naBa rocyaapcrsa.

Mpe3npeHT KasaxcTaHa ocobo noayep-
KHYJ, 4TO Bpy4YeHWe Harpad NpoucxoaunT
HaKaHyHe BenuKOoro npasaHuka - [Hs
Mobepbl. «Hawwy oTubl, AeAbl COXpaHUAn
He3aBUMCUMMOCTb W Bnaropaps 3TOMy Mbl
co3Janun cyBepeHHbIn KasaxcTaH. byaem
[OCTOVHbI MOABUIOB HalIMX Npeakos.
no3apaBnsto BCeX BeTepaHoB C [lHeM 3a-

WKUTHNKa OTeyecTBa. XKenato BCeM Kpenko-
ro 340pOBbS U yCrnexoB B cnyx6e Ha 6naro
MUpa WU CNOKOWCTBMS Halero Hapoaa, Ha
6naro npouseTaHns KasaxcTaHa», - ckasan
HypcyntaH Hasapbaes.

B 3aknioyeHne MnaBa rocypapcrsa
- BepxoBHbI [NnaBHOKOMaHAyoLWmMiA Hyp-
cynTaH Hasap6aeB noceTun npasgHnYHbIiA
KOHLIEPT, NOCBALEHHbIN [IHIO 3aliMTHUKa
OTevecTBa.

BbicTynas ¢ nMo3apaBMTEsIbHON peyblo,
MUHUCTP 0bopoHbl PK Agnnbbek [xakcbl-
6eKkoB 0TMeTW1, YTO Boopy)XeHHble Cusbl
PK Ha ceroaHs oTM4aloTCA BbICOKMM ypOB-
HeM 60€eBOW MOLrOTOBKW, Ka4eCTBEHHbIM
pe3epBoM, HeOBX0ANMbIM MaTepuaabHO-
TexHUYeckum obecneyeHnem.

«Cnyxba B psagax Boopy>XeHHbIX cun
ABISETCA NOYETHON 0653aHHOCTBIO KaX 0~
ro KasaxcTaHua», - NOAYEPKHY MUHNCTP
060pOHbI PK.

B KOHUEpTe NPUHAN y4acTe BOMHCKNe
KONNEKTUBbI 1 apTUCTbl Ka3axCTaHCKON
3CTpaAbl.
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,DIE VERTRETUNG DER DEUTSCHEN MINDERHEIT
IST UNSER NATURLICHER PARTNER!*

Das jahrliche Treffen der Deutschen Botschaft mit der Assoziation der Deutschen Kasachstans, der ,Wiedergeburt”, machte eines deutlich: Gemein-
same Ziele und Aufgaben sind ein Garant fir eine erfolgreiche Zusammenarbeit beider Partner.

Von Malina Weind|

Das Rundtischgesprach zwischen der
Assoziation der Deutschen Kasach-
stans und der Deutschen Botschaft in Asta-
na fand in diesem Jahr bereits zum dritten
Mal statt. Auf Einladung der deutschen
Auslandsvertretung reisten am 23. April

neunzehn Vertreter der Assoziation aus al-
len Gebieten Kasachstans in die Hauptstadt
nach Astana. Zum gemeinsamen Austausch
begruRte der deutsche Botschafter Dr. Gui-
do Herz auRerdem den Vorsitzenden der
JWiedergeburt”, Alexander Dederer, Dr. Irina
Hetsch von der GIZ Aimaty sowie Mitarbeiter
der Deutschen Allgemeinen Zeitung.

Bild: DAZ

Der Deutscﬂe Botschafter in Kasachstan, Dr. Guido Herz.

MELDUNGEN

20-JIET BOOPYXXEHHbIM
CNNAM KASAXCTAHA

7 mas 2012 roaa B [leHb 3aWwmTHMKa OTe-
4ecTBa Boopy»XeHHbIM CMnam He3aBncMMoro
KazaxcTtaHa ucnonHunocb 20 net. lMpesu-
neHT PK HypcyntaH Hasap6aes: «3T0T fieHb
0/MLLeTBOPSAET OLHOBPEMEHHO JIETOMUCH
reponyecknx MoABMIOB Ka3axCTaHLEB W
NPeemMCcTBEHHOCTb TPaAULNIA Cny>KeHns OTe-
yecTBy. KaszaxcTaH Ha npoTsxeHun 20 net
pa3BUTKS CBOEI rOCYAAPCTBEHHOCTM BCEr aa
yaensn ocoboe BHUMaHMe yKpernieHunto 060-
POHOCNOCOBHOCTH CTPaHbl, CTPOUTENLCTBY
COBPEMEHHOI 1 NPotheCCUOHaNbHON apMuK.
Boopy»eHHble cuibl Pecnybnmkn KasaxctaH
OT/INYAIOTCA BbICOKMM YPOBHEM MHTEHCUB-
HOCTW BoeBoW NOArOTOBKM, Ka4eCTBEHHbIM
MOBUNN3aLMOHHBIM Pe3epBOM, CETbIO HaLW-
OHaJIbHbIX BOEHHbIX Y4ebHbIX 3aBeaeHuUn u
Heobx0AVMbIM MaTepuanbHO-TEXHUYECKUM
obecnevyeHnem.Hawwn BoeHHOCNYXalLme
[IEMOHCTPVPYIOT NMPUMep BbICOKOW npodec-
CUOHANIbHOW MOLrOTOBKW, CNaXKeHHOCTN u
60eBoit Bbly4ykun. Cnyxba B psgax Boopy-
YKEHHbIX CUA CTasa MOYETHOM 06513aHHOCTbIO
KaXX[0ro KasaxcTaHLa, MOLLHON HPaBCTBEH-
HOI LLIKOJIOM NaTpUoTU3Ma, OCHOBAHHON Ha
reponyecKux 1 60eBbIX TpaAULMAX CTapLLKNX
nokosneHuit. B npeaasepuu 20-neTHero obu-
nes Boopy>eHHbIX C11 NO3ApaBAsio yBaXae-
MbIX BETEPAHOB, BOEHHOC/Y>XXaLLNX, @ TaKXe
BCEX Ka3axCTaHLEeB C 3TON 3HaMeHaTeNbHON
[aTol B UCTOPWM Halero rocyaapcTea.
JKenato BceMy Hapoay Ka3axcTaHa MAPHOIro
Heba Haa rosoBoiA, MpouseTaHus v 6narono-
JIy4ns, HOBbIX CBEPLUEHWI BO 61aro Halein
PofuHbl - Pecny6iunkn KasaxcTaH».

KOMMENTAR:

Das Jahr 2011 war ein sehr erfolgreiches
Jahr flr die Deutsche Botschaft in Astana.
Gemeinsam mit der ,Wiedergeburt”, dem
Deutschen Generalkonsulat in Aimaty und
dem Goethe-Institut konnte das Kulturpro-
jekt ,KinoGERmanija“ in ganz Kasachstan
durchgefiihrt werden. Insgesamt 15 000
Zuschauern gefiel das ,Kino auf Reisen”,
welches in vielen Stadten wichtige und
preisgekronte deutsche Filme zeigte.

Dr. Guido Herz betonte, dass ,KinoGER-
manija“ ohne Unterstiitzung der deutschen
Minderheit in den einzelnen Gebietsvertre-
tungen Kasachstans nicht méglich gewesen
ware. In Zukunft méchte der Deutsche Bot-
schafter die Zusammenarbeit vor allem mit
den einzelnen Regionen der ,Wiedergeburt”
intensivieren. Um ein erfolgreiches Kultur-
projekt wie ,KinoGERmanija“ zu realisieren,

so Dr. Herz, konnte sich die Botschaft in ihrer
Arbeit stets auf die Vertreter der deutschen
Minderheit in den Regionen stiitzen.

,Wir sind heute hier, um zu zeigen, dass
wir zusammengehoéren: Die Deutsche
Botschaft, deutsche Kulturmittler und die
deutsche Minderheit mit den Gebietsver-
tretungen der ,Wiedergeburt” - wir alle ar-
beiten im Sinne der deutschen auswartigen
Kulturpolitik zusammen.” Dr. Guido Herz
kam es darauf an, noch eine bedeutende
Botschaft zu vermitteln: ,Die Deutsche
Botschaft in Astana arbeitet eng mit den
Wiedergeburtsgesellschaften in ganz Ka-
sachstan zusammen, denn sie sind unsere
natlrlichen Partner!”

Auch im Jahr 2012 sind wieder gemein-
same Kulturprojekte geplant: Schon im
Mai dieses Jahres wird gemeinsam mit

Bild: DAZ

Vereint an einem Tisch - die Vertreter der 19 regionalen Wiedergeburtsgesellschaften.

Jens Bopp, Erster Sekretar der Deutschen
Botschaft in Astana, Leiter der Rechts-,
Konsular-, Kultur- und Presseabteilung:

_Bild: DAZ

DAZ: Mit welchen Erwartungen hat
die Deutsche Botschaft in Kasachstan
den Runden Tisch mit der Deutschen
Minderheit ausgerichtet? Wo liegen
lhre Schwerpunkte in der Zusam-
menarbeit?

Jens-Michael Bopp: Uns kommt es
darauf an, die Zusammenarbeit zwischen

der deutschen Auslandsvertretung und
der deutschen Minderheit in Kasachstan,
der ,Wiedergeburt”, zu starken und er-
folgreich weiterzufiihren.

Es geht uns darum, einen konstanten
Dialog mit der deutschen Minderheit nicht
nur in Astana, sondern vor allem auf der
Ebene der Vorsitzenden der einzelnen
regionalen ,Wiedergeburtsgesellschaf-
ten” zu flhren.

Die Zusammenarbeit zwischen der
Deutschen Botschaft und der deutschen
Minderheit findet in allen Bereichen
statt, insbesondere in denen, welche
die Identitat der deutschen Minderheit
Kasachstans bewahren und starken.

Uberschneidungspunkte sehe ich vor
allem im Bereich der Kultur- und Sprach-
arbeit. Wir haben von vielen Gebietsver-
tretern der ,Wiedergeburt” gehort, dass
sie traditionelle deutsche Feste begehen,
sehr aktiv in der Jugendarbeit sind und
Sprachunterricht anbieten. Diese Arbeit
der ,Wiedergeburt” entspricht auch
den Zielen der deutschen auswartigen
Kultur- und Bildungspolitik, welche die
deutsche Sprache im Ausland stérken und
ein positives modernes Deutschlandbild
vermitteln méchte.

Dies erreichen wir dadurch, dass wirim
Gastland zeigen, wie Kultur in Deutsch-
land stattfindet, welche kulturelle Ange-
bote es in Deutschland gibt und dass dies
auch aufs Gastland tbertragen wird.

Deutschen Schulen, dem Generalkonsulat
Almaty und den Vertretungen der deut-
schen Minderheit in den Regionen ein
groRes Fulballturnier veranstaltet. Die
Deutsche Botschaft richtet drei FuBball-
spiele in Petropawlowsk, Astana und Ust-
Kamenogorsk aus. Zeitgleich organisiert
das Generalkonsulat Almaty zwei Spiele
in Aktobe und Almaty. Alle Turniere stehen
unter dem gemeinsamen Motto , Sport und
Sprache verbindet Menschen!"

VOKABELN

w Rundtischgesprach, n - kpyrabivi cton

w Auslandsvertretung, f - 3apybexHoe
npeacTaBUTENLCTBO

m preisgekront - npemMupoBaHHsbIV,
HarpaxaéHHbIi npemuet

m zusammengehdren - 6biTb CBS3aHHBIMU
Apyr C ApyroM, COCTaBAATb OAHO Lesoe

w ausrichten - 34.: ycTpausats,
OpraH130BbIBaThL

w Erwartung, f - oxugaHue

m Schwerpunkt, m - LUeHTp TaXecTu; CyTb,
24po

w bewahren - coxpaHATb

w stérken - ycunusaTtb, yKpenaaTh

u Gastland, n - cTpaHa npebbiBaHUs



11. BIS 17. MAI

Accoumnaums obLwecTBeHHbIX 06beanHeHNR
HemueB KasaxcTaHa «Bo3poxneHue»
nosgpasnser
EsreHuna Nocngosnya AMaHa,
OTBETCTBEHHOI0 CeKkpeTaps
MuHNCTepCTBa CeNbCKOro xo3sncTea PK

c 60-neTHUM 0bUeem

EBreHnin MlocndosuY LWNPOKO N3BECTEH KaK aBTOPUTETHbIN roCy-
[lapCTBEHHbIN 1 06LLeCTBEHHbIN AesTenb. BCs ero xunsHb npeacTas-
nseT coboit AOCTOMHBIA NpUMep Cy>xeHus PofnHe, BCeMy Hapoay

KasaxcTaHa.

3aHuMMas BbICOKUE rocyAapCTBEHHbIe NoCThl, EBreHmin Mocndgosmy
HVKOrla He 3abbiBaeT 1 0 cBOel obLiecTBeHHOR paboTe. OH NpUHYK-
MaeT caMoe aKTUBHOE y4yacTue B fesTeNbHOCTH Accoumaumm obuye-
CTBEHHbIX 06BbeANHEHU HeMLUEeB Ka3axcTaHa «Bo3poxaeHne».

Ocobo 3HaunM BKNag EBreHuns Mocugosnya B cTaHOBNEHME U pas-
BUTME Ka3aXCTaHCKO-repMaHCKUX OTHOLIEHNN. OH y4aCTHMK BCEX
MeXXnpaBnTeNbCTBEHHbIX KOMUCCUIA, Fae Bblan 3a10XKeHbl OCHOBbI
YCNELIHOro B3anMoLencTBums Mexay KazaxctaHoMm n MepmaHueit B
NOJINTUYECKON, IKOHOMUYECKON 1 KyNbTYPHON Chepax.

YBaxxkaeMblii EBrenmn Nocucdosmny! NMprmnTe cepaeyHble no3apas-
NneHunsa no cnyvato Bawero 60-netus!

OT BCen Aywwu xenaem Bam Kpenkoro 340p0oBbS, CEMENHOro
6narononyyms, HeMcCcaKaeMow SHepPrum B peann3aLnm 3agyMaHHbIX

nHuumnaTms!

KOMMENTAR
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ZUR WTO-MITGLIEDSCHAFT

= Prof. Dr. Bodo Lochmann ist
Prorektor an der Deutsch-Ka-
sachischen Universitdt (DKU).
Die Kasachische Ryskulow-Wirt-
f schaftsuniversitat hat ihn zum
2.4 Ehrenprofessor ernannt.
Vor 16 Jahren bereits hatte Kasach-
stan den Antrag auf Aufnahme in die
Welthandelsorganisation (WTO) gestellt,
und mehrfach war in den letzten sechs
bis sieben Jahren auch lber den bevorste-
henden Beitritt berichtet, aber eher wohl
spekuliert worden. Jetzt aber hat die WTO
in Genf offiziell erklart, dass Kasachstan
die zweiseitigen Hauptverhandlungen zur
Offnung der Waren- und Dienstleistungs-
markte nun abgeschlossen hat. Insgesamt
hat Kasachstan mit 30 Staaten Uber die
Fragen des freien gegenseitigen Zugangs
von Waren und mit 14 Staaten hinsichtlich
von Dienstleistungen eine Einigung erzielt.
Hierin kommt auch das System der WTO
zum Ausdruck: nicht ein einheitliches
Zentrum flhrt seitens der WTO die Ver-
handlungen, sondern die interessierten
Mitgliedstaaten zu den sie interessieren-
den Themen untereinander. Folglich sind
die Vereinbarungen Uber die Mitgliedschaft
in der WTO zwar nach einheitlichen Rah-
menbedingungen geregelt, im Detail aber
durchaus unterschiedlich und die Interes-
sen des jeweiligen Mitgliedslandes durch-
aus angemessen berlicksichtigend. Das ist
ein nicht unwichtiger Hinweis, schlieflich
sind hierzulande Vorurteile und Fehlwissen
hinsichtlich des ,Diktators WTO" ziemlich
verbreitet.

So wie es aus Sicht Kasachstans wohl
richtig war, die Beitrittsverhandlungen bis
etwa 2005 nicht unnétig zu forcieren, so
notwendig war es, dies in den letzten drei
bis vier Jahren zu tun. SchlieBlich andert
sich das internationale wirtschaftliche
Umfeld standig, und die gestern erreichten
Verhandlungsergebnisse kénnen schnell

schon nicht mehr aktuell sein, so dass
neue Verhandlungen notwendig sind. Vor
allem aber sind nun mit der Zollunion Ka-
sachstan - Russland - WeiRrussland, vor
allem aber mit dem Beitritt Russlands zur
WTO Tatsachen geschaffen wurden, die
die Mitgliedschaft Kasachstans in der WTO
Uberfallig machen.

Der Abschluss der zweiseitigen Verhand-
lungen &ffnet nun - fast - das Tor in die
Weltfreihandelszone, der mittlerweile fast
alle Staaten angehéren. Um die Sache rund
zu machen, sind nun noch ,lediglich” die
erreichten Ergebnisse in die kasachische
Gesetzgebung einzubauen. AuBerdem
sind noch mehrseitige Verhandlungen zu
sogenannten Systemfragen (vor allem
die Mitarbeit Kasachstans in den WTO-
Gremien) und zum schwierigen Problem
der Begrenzung der Subventionen fiir die
Landwirtschaft zu Ende zu fihren. Doch
da hier in den letzten Jahren bereits gute
Fortschritte erreicht worden sind, durfte
auch der Abschluss dieser Teilgesprache
eine Sache der nahen Zukunft sein. Bei
den Landwirtschaftssubventionen geht es
u.a. um das Festlegen des Basisjahres, von
dem aus die staatliche Unterstitzung der
landwirtschaftlichen Produzenten schritt-
weise reduziert werden muss. Da Russland
es nicht geschafft hat, das im Jahr 1990
(als noch sehr hohe Subventionen aus
dem sowjetischen Staatshaushalt flossen)
durchzusetzen, wird das fir Kasachstan
erst recht nicht maoglich sein. Realistisch
ist wohl ein Basisjahr von Ende der 1990er
Jahre.

Bei den kasachischen Unternehmen sind
die Meinungen hinsichtlich der Folgen des
WTO-Beitritts nach wie vor geteilt. Manche
Unternehmen kénnen die neuen Még-
lichkeiten kaum erwarten, wahrend sich
andere vor der zunehmenden Verscharfung
des Wettbewerbs eher fiirchten. Schaut
man sich die Erfahrungen anderer Lander
mit dem Beitritt zur WTO an, so fallen
diese durchaus unterschiedlich aus. Als ab-
schreckendes Beispiel in dieser Frage wird

immer wieder Kirgisien genannt, das der
WTO bereits in den 1990er Jahren beige-
treten ist, ohne davon einen nachhaltigen
Impuls fir seine Wirtschaftsentwicklung
erfahren zu haben. Auch Vietnam und
Kambodscha sind ahnliche Beispiele. Hier
hat sich nach dem WTO-Beitritt zwar der
Export erhéht, aber die wirtschaftliche Ent-
wicklung verlauft nicht so, wie ertraumt.

Das ist auch verstandlich, schlieBlich
ist die WTO keine Art Weltwirtschafts-
regierung, die fur die inneren Zustande
in den Mitgliedsstaaten verantwortlich
ist. Die gemeinsame Verantwortung der
WTO-Mitgliedsstaaten ist ,lediglich” die
Schaffung maximal freier Bedingungen
des Waren- und Glteraustauschs und des
Schutzes des geistigen Eigentums. Die
inneren Voraussetzungen fir eine interna-
tional wettbewerbsfahige Wirtschaft - wie
innovative Leistungskraft, moderne Infra-
struktur, ein hohes Ausbildungsniveau, gut
funktionierendes internationales Marketing
der nationalen Unternehmen u. &. - bleibt
natlrlich Aufgabe der jeweiligen nationa-
len Unternehmen und Regierungen. Effekte
aus der WTO-Mitgliedschaft wird auch
Kasachstan nicht erwarten kénnen, wenn
nicht standig zuhause die Hausaufgaben
gemacht werden.

VOKABELN
u Aufnahme, f - 34.: npuém (B 41€HCTBO)
u Dienstleistungsmarkt, m - pbIHOK ycayr
m Rahmenbedingung, f - pamoyHoe ycnosne
u Verhandlungsergebnis, n - pe3yabTtat
reperosopos
u wettbewerbsféhig -

KOHKYPEHTOCMOCOOHbIN

MELDUNGEN

FUHRENDER AL-KAIDA-
TERRORIST GETOTET

Ein fihrender Al-Kaida-Terrorist ist bei
einem Luftangriff am Sonntag im Jemen
getdtet worden. Nach Angaben der je-
menitischen Botschaft in Washington
wurde Fahd al-Quso auch wegen seiner
Rolle beim Anschlag auf das US-Kriegs-
schiff «USS Cole» gesucht. Bei dem At-
tentat am 12. Oktober 2000 kamen im
Hafen von Aden 17 Matrosen ums Leben.
Aufgrund dieses Anschlags stand er auch
auf der Liste des FBI der Meistgesuchten.
Fahd al-Quso galt als einer der fiihrenden
Képfe der Al-Kaida auf der arabischen Halb-
insel und war einer der meist gesuchten
Terroristen im Jemen. Nach Angaben des
US-Nachrichtensenders CNN bestatigte Al-
Kaida den Tod des 37-Jahrigen. Fahd al-Quso
sei getdtet worden, als er im Auto in der
stidostlichen Provinz Schabwa unterwegs
war. (dpa)

OBYCTOPOHHEE
COTPYOHWYECTBO

[naea rocypnapctsa HypcyntaH Hasap-
6aeB 1 NpeMbep-MUHUCTP BeHrpun Buktop
OpbaH 0bcyannu LNPOKMIA Kpyr BOMPOCOB
COTPYyAHMYeCTBa [ABYX CTpaH. Mpe3naeHT
0c060 NofJYepPKHYN, YTO OTHOLLEHUS Ka3a-
XOB 1 BEHIPOB MCTOPUYECKM BCerpa bbin
04eHb XOPOLUMMU: «Mbl MPUBETCTBYEM BaLLn
HamMepeHNsa MOAHATb B3aMMOOTHOLLIEHUA
ABYX CTPaH Ha HOBYI BbICOTY. BeHrpus
NOALEPKMBAET UHNLMaTKBLI Ka3axcTaHa,
Balll NPe3nAeHT NpuHAN yqactue B Cammute
OBCE, KoTopeblIii NpoLen B AcTaHe. CeroaHs
Bbl MPOBEJIV BCTPEYY C MPEMbEeP-MUHNCTPOM
Ka3saxcTaHa u MeXxnpaBuTeIbCTBEHHOE CO-
BelLlaHue. YBepeH, YTO Bbl [OrOBOPWINCE O
KOHKpeTUKe HallX B3auMooTHoLweHuin. Co
CBOEW CTOPOHbI 4 6y Ay NOALEPXKUBaTb 3TN
npoueccel». B cBoto o4epeab B.OpbaH Bbl-
pa3ui Npu3HaTesIbHOCTb 3@ TeMJbI NpueM,
KoTopbli BbIN OKa3aH eMy B Ka3axcTaHe.
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ALMATY NEU ENTDECKEN

DKU-Studierende fuhren in Deutsch und Englisch durch die Stadt: ,Bitte folgen Sie mir!“ Dieser Satz ist am vergangenen Sonntag gleich mehrfach
gefallen. Denn eine Gruppe von sieben Studierenden der Deutsch-Kasachischen Universitat haben etwa 20 deutsch- und englischsprachige Touristen

in mehreren Kleingruppen durch die Sehenswdrdigkeiten der Stadt Aimaty geleitet.

Von Stefanie Dufaux

Seit einigen Wochen erarbeitet diese

Gruppe engagierter Studierender, die
sich selbst den Namen ,Almateam*” ge-
geben hat, verschiedene Stadtfiihrungen.
Ziel ist es, langfristig als Freiwillige Stadt-
fuhrungen auf Trinkgeldbasis und Anfrage
anzubieten. Ein studentisches Projekt, das
viel Eigeninitiative von den Studierenden
erfordert, aber ihnen auch etwas bringt.
»Zwei Flihrungen habe ich schon gemacht”
erzahlt Olga, und sie strahlt, denn es hat
wviel SpaB gemacht”, wie sie sagt. Die
jungen Stadtfiihrer schatzen die Initiative
fir die Gelegenheit, ihre hart erlernten
Sprachkenntnisse einmal ganz praktisch
umzusetzen, die Perspektiven von Auslan-
dern auf ihre Heimat kennen zu lernen und
vielleicht sogar ein paar Kontakte fiir die
Zukunft kntipfen zu kénnen.

Fir Almaty ist das Projekt derweil ein
starker Gewinn als touristischer Standort,
wie Dagmar Schreiber, CIM-Expertin flr die
Kasachstanische Tourismusassoziation KTA,
bemerkt. Sowohl als Start- oder Endpunkt
vieler touristischer Reisen, aber auch als
wirtschaftliches Zentrum Zentralasiens
kommen Zehntausende auslandische Be-
sucher jedes Jahr in die Stadt. Ein bisschen

Im Park der “28-Panfilow-Gardesoldaten”.

Orientierungshilfe vor Ort ist da sehr
willkommen, denn oft mlssen Organisa-
tionen und Betriebe improvisieren, wenn
Geschéftspartner oder auch die Familie mal
zu Besuch kommen. ,Das Besondere bei uns
ist, dass wir ganz personlich mit den Leuten
reden und umgehen” sagt Aljona, Mitglied
des ,Almateams"”. Nicht nur Fakten werden
prasentiert, sondern Gesprache gefiihrt.
Natdrlich erzahlen die Studierenden auch
von der Geschichte der Stadt, aber eigent-
lich steht der interkulturelle Austausch im
Mittelpunkt. Deshalb ist zur Weiterbildung
und Professionalisierung im Herbst eine ein-
wdchige Fortbildung durch den Studienkreis
fur Tourismus und Entwicklung e.V. geplant.
Dort sollen die Stadtfiihrer des AiImateams

LITERATUR
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noch einmal gezielt auf interkulturelle
Aspekte der Tatigkeit von Touristenfiihrern
geschult werden. ,Durch dieses Training
werden wir uns nicht nur als Stadtfihrer
weiterbilden, sondern auch fir unser
Studium der Internationalen Beziehungen
wichtige Kompetenzen erlernen, die fir un-
sere berufliche Zukunft nitzlich sind”, sagt
Maria. Teilfinanziert wird das Seminar durch
das Bundesministerium flir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung, doch
fur andere Kosten wie z.B. Unterkunft und
Verpflegung der Trainer werden derzeit noch
Sponsoren gesucht.

Dass das Projekt Potenzial hat, haben
die Studierenden jedenfalls schon am
vergangenen Sonntag bewiesen. Sowohl

zahlreiche internationale Neuankémmlinge
als auch Alteingesessene Almatys versam-
melten sich gegen elf Uhr vor der ,Senkow-
Kathedrale”. Wahrend die einen sich Uber
diese passende Gelegenheit freuten, eine
ausfihrliche Einflihrung in ihre neue Hei-
mat zu erhalten, genossen es andere, neue
Einblicke in altbekannte Orte zu bekommen.
.Die Sprachkenntnisse sind wirklich gut, und
ich finde es schon, die Stadt von jungen
Menschen présentiert zu bekommen*, so
einer der Teilnehmer.

Nach drei Stunden Stadtspaziergang
gingen alle mide nach Hause. Doch egal,
ob Teilnehmer oder Stadtfuhrer, fur alle war
klar, dass sie von diesem Sonntag sehr viel
Neues mitgenommen haben.

GEORG DEHIO-BUCHPREIS 2012
FUR GERMANIST PETER DEMETZ

Der Autor und Germanist Peter De-

metz erhalt den diesjahrigen Georg
Dehio-Buchpreis des Deutschen Kulturfo-
rums &stliches Europa. Die Jury vergibt
den Hauptpreis an den 1922 in Prag
geborenen Demetz flr sein Gesamtwerk,
teilte das Kulturforum am Donnerstag in
Potsdam mit. Der Ehrenpreis geht an die

tschechische Autorin Radka Denemarkova
und die Ubersetzerin Eva Profousova fir
das Buch «Ein herrlicher Flecken Erde»
Uiber eine exemplarische Geschichte von
Verfolgung und Vertreibung. Die feierliche
Preisverleihung ist im Herbst in Berlin.
Mit der Auszeichnung werden Autoren
geehrt, die sich in ihren Werken differen-

ziert mit deutscher Kultur und Geschichte
im &stlichen Europa auseinandersetzen.
Eine Dotierung wurde nicht genannt.

Die siebenkdpfige Jury begriindete ihre
Auswahl damit, dass Demetz in seinen
literarischen Arbeiten immer wieder auf
die besondere kulturelle und historische
Rolle und Funktion der mitteleuropaischen

Die Gaste lauschen aufmerksam den Ausfiihrungen der jungen Stadtfiihrer.

Bild: Stefanie Dufaux

VOKABELN

m Stadtfiihrung, f - 3kckypcus no ropoay
u Eigeninitiative, f - cobcTBeHHas,
CBOS MHMLMATHBA
u Orientierungshilfe, f - nomowyb
B OpUeHTauum
u Touristenfiihrer, m - TypucTu4eckni rug

m alteingesessen - kopeHHoO (0 XuUTeNSAX)

Region B6hmen hingewiesen habe. Dabei
habe der Autor die deutsch-tschechisch-
judischen Aspekte auf verschiedene Weise
verdeutlicht. Nach vierzig Jahren Abwe-
senheit besuchte Demetz ab 1989 wieder
das Land seiner Kindheit und Jugend und
beschrieb in mehreren Biichern die Kultur
und Geschichte seiner Heimat. (dpa)
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TAHLUYIOLLAA CAPAHb

59-neTHuin Bnagumup Fones n3pecTHas AM4YHoCTbL B CapaHu, ero 3HaloT BCe, OT Mana, 40 Besmka. B panekom 1974 roay oH BMecTe co cBoelt byayLien
cynpyron Onbron opraHm3osanu B CapaHu npu fomMe KynbTypbl 4ETCKWI TaHLEeBasbHbI KONEKTUB. [la OpraHM30Baan Tak yCreLHo, YTo ceinyac
HEeKOTOpbIe XXUTen HebOobLIOro ropofia-CnyTHUKa NPUBOAST ClOAa Y>XXe CBOMX BHYKOB. B 0bpa3LioBom aHcambne TaHua «[leTCTBO» 3aHUMAKTCS

capaHLbl B BO3pacTe OT 5 0 26 neT.

- Bnagumup MuxainoBuy, paccka-
)KUTEe O CBOMX NOAONEYHbIX.

- duanan HeMELKOro LieHTpa HaxoanT-
cs B 38aHMM CapaHCKOro rymMaHuMTapHoro
konnepxa uMm. Abas KyHaHbaeBa (pyko-
BoanTenb unvana Hatanes bBopucosHa
PynHesckas). MosTomy B HapofHOM He-
MeLKOM BOKasbHO-X0opeorpaduieckom
aHcambne «TaHuyloLwas [O/MHa» 3aHNMa-
I0TCS CTYAEHTbI MHOCTPAHHOr O OTAENEHNS
konnepxa, bynywme npenogasatenn
WHOCTPAHHOr 0O fA3blKa N Ha4asibHbIX Kiac-
COB, CPeAMN KOTOPbIX HEMAO N HEMLEB.
Bce yeTblpe rofa y4ebol pebata TaHUYIOT.
Mocne okOHYaHWA KONNedxXa, KcTaTu,
MHOrMe He MokuaalT aHcambnb. Ceityac
y Hac y)Xe TPeTUil CoCTaB yHaCTHUKOB.
MHorune nayT C pajocTblo, €C/In KTO-TO
[laxke U COMHeBaeTCs B CBOeM Bbibope, TO
TO/bKO A0 NEepPBOro Cepbe3Horo KoHLepTa.
Mocne anjoANCMEHTOB U BOCTOPXEHHbIX
B3rNIA10B 3pUTeseil BCe COMHeHUs oTna-
[aloT cpasy xe.

- fl 3Hal0, YTO TaHLbI - 3TO X066, KOTO-
poe NpoxoauT Yepes BCIo Bally XXU3Hb,
n3-3a Hero Bbl JaXe 4yeTbipe pa3a Me-
HANU OCHOBHYIO paboTy.

- [encTBMTENbHO, 3TO X0661, OCHOBHas
MOS CneuuanbHOCTb - MpenojaBaTenb
3/71EKTPOTEXHNYECKUX AUCLUNANH. MHOrO
neT Hasah OKoH4Yun KaparaHOWHCKUIA
NONNTEXHUYECKNIA UHCTUTYT, No obpaso-
BaHUIO f TOPHbIA WHXEHep-CTpoUTENb,
NnoToM elle 0fiHO o6pa3oBaHve Moayymn
B MockBe, Mo BTOPOMY AMMIOMY sl MOTY
3aHMMaTbCA NaTeHToBeLeHNEM 1 u3obpe-
TaTeNbCTBOM.

ol U

LpyxHas cembs Bnapumupa Monesa.

CHavana paboTan Ha waxTe «CapaHc-
Kasi», NOTOM yLuen B obpaszoBaHue n bonee
AecaTn neT npenodasasl TEXHOOrNO B
OZHOWN N3 CapaHCKUX LLKO.

Bbl, HaBEpHOE, CNPOCUTE, KaK U3 UH-
)XeHepa A nonan B xopeorpadbl? 370
npown3oLwno 38 neT Hasan. BmecTe ¢ moeir
6ynyuwen cynpyron Onbroi Mbl, ewe
6yAy4n cTyfeHTaMmu, TaHueBaau B Ha-

Bnapumup lones co CBOMMU BOCNUTaHHUKaMMU.

POLHOM LUAXTEPCKOM aHCambie MecHU u
TaHua r.KaparaHgpl. Tam 1 nony4nau Bce
OCHOBHble 3HaHwWs. [oTOM opraHu3oBanu
B CapaHu npu foMe KynbTypbl AeTCKUN
TaHLEBasbHbIA KOJIIEKTUB, KOTOPOMY B
Hayvane anpens NCNoJIHUIOCH Yyxxe 38 neT.
Ceitvac Tam paboTaeT nsTb rpynn.

®OTO - U3 IMYHOro apxmBa Bnaaummpa I

- Bbl nonanu B HeMeLKoe obuiecTBo
Hecny4aiHo, pacckaXkute HEeMHOro o
cBOel ceMbe.

- C 1996 ropa A nocewat HemeLkoe
obLecTso. Halwa ceMbs nonana B Kasaxc-
TaH B 1957 roay, Mon fen-Hemel AHapen
oceobonmnca ¢ CeBepa 1 ero Hanpaswuan
NoAHUMATb LiennHy. MoToM clofa nepebpa-
Nacb U3 ANTaNCKOro Kpas v BCs ceMbst. Moi

B 2006 rony Bnagumup lones ctan xopeorpaoM HapoLHOr0 HEMELIKOro BO-
KafibHO-xopeorpapuyeckoro aHcambna «TaHuylowas AonnHa». Yepes nontopa
Mecsila YCWJIeHHbIX peneTULMin Havanncb M nepsble racTposn. BocnutaHHUKM
Bnaammupa Monesa ceitvyac NpUHUMaLOT y4acTve BO BCEX MePONpUATUAX, MPOBO-
nuMbix Accambneeit HapofioB KazaxcTaHa, 3a nie4amu MooAbIX JiofeN yqacTne
B MPe3nNAEeHTCKUX KOHLepTaX, B ABYX pecrnybinkaHCcKux hecTuBansx, BO BCEX
0bnacTHbIX MeponpuaTuax. B KoHUe anpens pebsTa B o4epeaHoN pa3 noenyT B

ACTaHy Ha Npe3nAeHTCKNA KOHLEpT.

C 2008 roga Bnagumup - mynbTunankaTop BiZ. OH noceTwn, a 3aTem 1 Nnposen
He OfMH CeMWHap, B TOM Yucie n pecnybnukaHckuid B MaBnojape. B nnaHax
NoAroToBKa 1 NpoBeAeHVe 061acTHOro, a 3aTeM U pecnybanKaHCKoro ceMnHapa
no MTOram HefaBHO MpoLUefLiero B POCCUMM MeXAyHapoLHOro CeMuHapa Ans

MYJIbTUMJIMKaTOPOB.

nen bbin 04eHb 06pa30BaHHbLIM YEI0BEKOM,
MHOro f1eT npopaboTan Ha WaxTe Havallb-
HVKOM cTpoiiuexa. Moeit mame Vpme bepr
83 - OHa CTapeiilUMHa Hallero poja.

Ha 6onbluve npa3gHuky, ocobeHHo Ha
Macxy n PoxaecTso B ee gome cobrpaeTcs
25-30 TONbKO CcaMblx BN3KMX POACTBEH-
HNKOB. Mos Mama poAunia u BocnuTana
4yeTBepbIX AeTeN, y Hee AeBsATb BHYKOB W
OfIMHHAALATb NPaBHYKOB. Y MEHA camoro
[BOe AeTell N TpU NPeKpacHbIX BHYKa.
Jloyb AHTOHMHa nowwia No cTonam poau-
Tenei, No COBPEMEHHOMY TaHLeBalbHOMY
HanpaBieHWio, C AeBATOro Knacca sena
CBOtO rpynny B aHcambne. B Hawwel cembe
LapuT MNOJHbIA UHTEepPHauMoHann3M. Bo
MHe TeyYeT n pycckas, n 6onrapckas, u He-
MeLiKkas KpoBb. Mosi cynpyra - HanosoBUHy
yKpauHKa u nosbka. B nione ncnonHutcs
35 neT Halleil COBMECTHOM »XU3HW. YacTo
MeHs CpalUnBatoT: «B yem cekpeT ycneLu-
HOI CeMeHOM XMn3Hn?». Hac obbeanHsioT
obLime nHTepecsl 1 obliee aeno, nHoraa
CrMopyM Mo TaHLEeBanbHOMY TBOPYECTBY.
KoHeu4Ho, TaHLbl 04eHb C613nan Hac.

- YTo ANA Bac TaHubI?

- TaHubl y MeHs Bcerga 6bian Ha nep-
BOM MecTe. Korpa s pabotan Ha waxTe,
TO Aaxe MeHan Mecto paboTbl, MOTOMY
4TO He BCerfa ycrneBan Ha peneTunuuu.
TaHUbl - 3TO OAWH U3 CMbIC/IOB XU3HW, Ta
NCKpa, KOTOopas NMOCTOSHHO NOALEPKMBa-
na. Ha paboTe HENPUATHOCTW, HeyBA3KU,
HO MPUXOAMWb K AeTAM Ha peneTuuuio,
BUAWLLb X CHACT/IMBbIE MNa3a 1 060 Bcem
3abbiBaellb. [locne peneTnLnn 3n4ecKH,
KOHEYHO, YCTaJsl, HO Ha Aylle Tak XOpoLlo
N CNOKOWHO. C NerkocTblo U pafocTbio
naelb AOMOWA.

- Co 2 no 8 anpens B BapHayne npoxo-
AUN ceMnHap Ha Temy «TaHueBasnbHOe
TBOPYECTBO POCCUMCKUX HEMUEB».
Tam Oblnn npepcrasutenu us Poccum,
YKpauHbl, Y36ekucraHa, KasaxcraHa u
Kbipreisctana.

- flpkoe BneyaTneHMe OCTaBWUIO noce-
LeHve obunenHoro KoHuepTa aHcambns
«Jlopensit». 3aNOMHUNOCH MacTepCTBO
UCMOJIHEHMNA, TaHLbl anTalCKUX HeMLEB,
HemueB Poccum 1 HeMLEeB, NMPOXXMBAIOLLNX
B 'epMaHnu. KpacunsenLunii KOHLEPT, BbICO-
KW YPOBEHb MOArOTOBKM €r0 YHaCTHUKOB.
XopeorpaoM KoHLiepTa BbicTynuna EnexHa
BepesnkoBa - 04eHb 06asTesbHbIA Yeno-
BEK, C KOTOPLIM Mbl B la/IbHENLIEM HaLLAN
MoJIHOE B3aWMOMOHNMaHMe.,

EneHa cama e3guT B 3KCneamumum no ce-
nam, cobmpaeT TaHLbl, @ 3aTeM CTaBUT UX
B CBOEM KOJI/IeKTVBE. BOT 3T1-TO TaHLibl Mbl

VoL IC

KAZAKHSTAN 2010

'KULTUR 5

Bnagumupa lonesa

L]

1 pasy4nBasu NoToM Ha cemuHape. MoH-
paBuUiach N COBMECTHOE 3aHATME Ha Temy
«CnctemMa My3blKasbHOrO BOCMMTaHUA
Kapna Opda», a 3aTeM U MacTep-Kiacc,
Ha KOTOPOM HaM MoKas3asu, Kak NpaBubHO
paboTaTb C AeTbMU.

[lns Hac opraHn3oBasn OTKPbITbIE YPO-
KU B [eTCKUX KosineKkTuBax. Becb AeHb
Mbl paboTanu, a nocne yxuHa nocetia-
NN BeTCKUe KONNEKTUBbLI. 3a Tpu AHA
nocMoTpenu aHcamMbnu Knaccuyeckoro,
HapoAHOro M COBPEMEHHOro TaHua, TO
€CTb HaM MoKa3anan MeToAuKy paboTbl
BCEX TPEX HanpaBfieHN. 3TO O4YEeHb Cb-
Hble KOMNeKTMBbI. MHOro Hallen HOBOro
ansa cebs. MNMopa pykoBoACTBOM mefarora
13 AKafeMn UCKyCCTB Mbl MOCTaBWIN U
MUHW-CNeKTaK/b. B HEM Mbl nonbiTaancs
COBMeCTUTb BOKaflbHOe, TaHLeBasbHoe
MacTepCTBO 1 MaHTOMUMY.

MonobHble ceMUHapbl faloT MHOroe, HO
camoe rnaBHoe, OHU AatoT NOHUMaHMe He-
MeLKOW Ky/bTypbl, BeAb NMOMUMO TaHLieB
Mbl U3y4aeM UCTOPUIO KOCTIOMOB, A3bIK U
MHoOroe gpyroe.

- Bonbwoe cnacubo 3a UHTEpBbLIO.

UHTepBbto: Onbra Tuaa

CJ1IOBAPb

m penetuums - Probe, f

m coMHeBaTbCA - zweifeln; bezweifeln

m annoancmeHTsl - Applaus, m, Beifall, m

m COMHeHue - Zweifel, m; Bedenken, n

W creymnanbHoCTs - Beruf, m

m BHYK - Enkel, m

m HenpusaTHocTb - Unannehmlichkeit, f;
Arger, m

w obasTenbHbI - reizend, bezaubernd

W B3auMoroHnmaHue - gegenseitiges
Verstandnis

m HapoAaHbivi - Volks-; volkstimlich, national
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DEUTSCHUNTERRICHT GANZ ,KONKRET*!

Konkrete Poesie und handfeste Diskussionen - Deutschlernen kann inspirierend sein! Schluss mit langweiligem Vokabelpauken! Ab heute wird es im

Deutschunterricht einmal , konkret”!

Von Malina WeindI Gedicht von Christian Morgenstern ,Fi-
sches Nachtgesang” erinnern. Der Begriff
Jkonkret” stammt urspriinglich aus der
Bildenden Kunst und wurde Anfang des 20.
Jahrhunderts auf die Dichtung (bertragen.
.Konkret” sind die Kunstwerke dann, wenn
sie aus ihrem Kontext herausgeldst werden
und ,flr sich selbst stehen”. So werden
in Gedichten dieser Stilrichtung einzelne
Woérter, Buchstaben oder Interpunktionszei-
chen aus dem Zusammenhang der Sprache
herausgeldst. Die Sprache selbst wird in
der konkreten Dichtung zum literarischen
Mittel und zum Zweck des Kunstwerks. Das
Innovative an der konkreten Poesie war die
vollig neuartige Konstruktion der einzelnen
Sprachelemente in einer bestimmten gra-
phischen Anordnung, wodurch die inhalt-
liche Bedeutung verstarkt oder ironisiert
wurde.

Ganz in diesem Sinne folgten die Studen-
ten von Natalia Salipjatskich beim Spiel mit
der Sprache ihrer Inspiration und trainierten
nebenbei ganz spielerisch ihr Deutsch.

Doch damit nicht genug: im zweiten Teil
der Deutsch-Stunde wurden die Studenten
in zwei Gruppen geteilt. Diesmal war eine
andere Art von Kreativitat gefragt, denn je
ein Pro- und Contra-Team sollte tber die Fra-
ge diskutieren: Wie zeitgemaR sind Biicher
im Vergleich zu den Massenkommunikati-
onsmedien, wie TV-Medien? Ausgangspunkt

und DenkanstoR

- ", war eine Kurz-

._._,.-"' . geschichte, in
r % derKinderin
! % einem Mu-

Natalia Salipjatskich, Dozentin fur

Deutsch an der Deutsch-Kasachischen
Universitat (DKU), Gberraschte ihre Studen-
ten an einem Samstagmorgen mit einer
besonderen Unterrichtsstunde. Der Auftrag
an die jungen Deutsch-Lerner war, selbst-
verfasste Gedichte vor den Kommilitonen

| ¥ | seum das
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malchanowa. l"-. Herz Herz Herz Kopf Herz Herz Herz Per Lo-
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Aber nicht ir- M Herz Herz Herz Herz Herz Herz Herz i waren die

gendwelche Ge- Herz Herz Herz Herz Herz Herz Herz Pro- und

Contra-Teams zu-

fallig ausgewahlt wor-

7 den, so dass sich jeder

7 in seine Rolle hineinver-

- setzen und in der Diskussion

seine Argumente vorbringen
musste.

Die Auseinandersetzung mit dem

Thema TV oder Bucher war fir Natalia
Salipjatskich eih wichtiges Anliegen.
Mittlerweile werden auf internationalen
Blichermessen wie Frankfurt oder Leipzig
neben Blchern verstarkt E-Books, Audio-
books und I-Pads angepriesen, was viele
Blicherliebhaber die bange Frage stellen
lasst: Wie lange wird es noch das gute alte
Buch geben oder: Wer liest (iberhaupt noch
in der Bevélkerung?

In der Diskussion der beiden Teams kam
es vor allem auf die Fahigkeit an, sich im
Rahmen einer Diskussion in der Fremdspra-
che frei auszudriicken.

Die ,TV-Gruppe*“ trat gleich zu Beginn der
Debatte mit einer Reihe von einleuchten-

dichte - sondern
konkrete Poesie! Im
Spiel mit Sprache und
Form entstanden kleine
Kunstwerke mit Witz, voller
Fantasie und Emotionen. Me-
reke Schamalchanowa flhlte sich My F
ganz in der Tradition der groRen Y s
Meister konkreter Dichtung. Sie Uber- LY

legte kurz, wie sie ihr Gedicht ,Herz” LV
rezitieren sollte und zeigte es dann kurz
entschlossen einfach in die Runde. Auf
einem weilen Blatt Papier war anschaulich
die graphische Form eines Herzes mit dem-
selben Wort ,Herz" aufgedruckt.

Etwas dramatischer ging es beim zweiten
konkreten ,Herzgedicht” von Sara Naisabe-
kowa zu: ein entzwei gerissenes Herz zeigte
in der Form die Worter ,Angst, Eifersucht,
Tranen, Wut, Hass, Traum, Fieber, KuB und
Liebe" in dunklen Farbschattierungen. Kostja
Bytschkow konzentrierte sich auf abstrakte-
re Themen und trug ein ,Elfchen” und zwei
Akrostychen vor.

Akrostichen waren schon in
der Antike unter Dichtern
sehr beliebt und sind Vers-
formen, bei denen die
Anfange, meist die An-
fangsbuchstaben, hin-
tereinander gelesen
einen Sinn ergeben.

,Elfchen” sind eben-
falls sehr kurze Ge-
dichte und bestehen
aus genau elf Wortern,
die auf finf Zeilen mit
entsprechenden Inhalten
verteilt sind. Diese meist
sehr kurzen Reime werden
vor allem im Unterricht oder
als eigene Kreativitatstechnik
eingesetzt, um Fantasie zu erzeu-
gen und ein freies Denken zu ermdgli-
chen. In ihrer Form sind sie der konkreten
Poesie sehr ahnlich.

Doch was bedeutet eigentlich ,konkrete
Poesie”? Viele werden sich an das beriihmte
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Pro und Contra - welche Argumente sind die besten?

den Argumenten gegen die ,Bucherwir-
mer* auf: TV-Sendungen und Filme seien
schlieBlich auch eine Art von Kunst, man
musse nicht mehr so viel Zeit fir das Lesen
dicker Bicher aufwenden und bekomme
in kurzerer Zeit viel mehr Informationen
vermittelt.

Die Verfechter der Blcher konterten
daraufhin schlagfertig, dass Lesen die
Entwicklung des Gehirns férdere und BU-
cher durch die Fantasie mehr Emotionen

GELANDER-GEDICHT

Wenn ich zum Deutschunterricht
komme,

dann bekomme ich erwiinschte
Erkenntnisse.

Wenn ich erwilinschte Erkenntnisse
bekomme,

dann bin ich sehr zufrieden.

Wenn ich zufrieden bin,

dann sind meine Eltern auch
zufrieden.

Wenn meine Eltern zufrieden sind,
dann ist es toll!

ELFCHEN

FuBball

das meint

Flanke, Tore, Geschwindigkeit
auf den Sieg spielen
gewinnen.

Konstantin Bytschkow

vermitteln als TV-Sendungen. AuBerdem
kdnne der Leser sein eigenes Tempo der
Informationsaufnahme bestimmen und im
Leseprozess nachdenken. Er sei zudem nicht
mehr der vélligen Reiziiberflutung durch das
Fernsehen ausgesetzt.

Nach einigen Minuten entwickelte
sich ein reger und bald auch
sehr hitziger Dialog zwi-
schen den beiden Teams.
Ob die Bevorzugung

der Medien TV oder
Buicher nicht ohnehin
eine Generationenfra-
ge sei? Oder wird es
nicht in Zukunft eher
so sein, dass Kinder
nur noch im Museum
Buicher als Relikte ver-
gangener Zeiten bestau-
nen kénnen?
Am Ende konnten alle ihre
auferlegten Rollen ablegen
und uber das Thema ,Buch
oder Fernsehen” abstimmen: Die
Stimmenauszahlung ergab, dass die
Mehrheit der Deutschlerner bei Natalia
Salipjatskich Blicher bevorzugt!
Die Studenten des Deutschkurses zeig-
ten eine Menge Begeisterung fir konkrete

Poesie und vor allem flr die deutsche
Sprache - denn auf die hervorragenden
Deutschkenntnisse kénnen sie wirklich
stolz sein!

e

Bild: DAZ

Konstantin Bytschkow.

VOKABELN

m handfest - gloxuii, Kpenkuii, CunbHbIi

w Farbschattierung, f - UBETOBOW OTTEHOK,
HI0aHC

u erméglichen - genatb BO3MOXHbIM,
JlaBaTb BO3MOXHOCTb

w herausl6sen - BbiHUMaTb; BbIAENAT,
OTAENATh

m neuartig - HOBbIV, OPUrMHATIbHBIN,
cBoeobpasHeiii

u Inspiration, f - BjoxHoBeHne

u spielerisch - 34.: ¢ nérkocTblo, WyTA

m Blicherwurm, m - KHUXHUK

u Relikt, n - pennKT, 0CTaToK, NepeXxmnTok

m Begeisterung, f - BoogyiesneHue,

BAOXHOBEHWE, MOABEM, BOCTOPI
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OBMEH O[lbITOM

Mpepctasutenn KasHMY nm.Abas npodeccop Ucmaun Hectai, cTapwuii npenogosaTesb FanvHa CNOHOBa 1 iBE CTYLEHTKM (haKyibTeTa NHOC-
TPaHHbIX A3bIKOB 1 MEXAYHapOLHbIX OTHOWeHWA OuaHa KabeHoBa n AinpaHa CeprubaeBa noceTnau nefarornyeckmin By3 inocese ropoga

JInHL B ABCTpUN.
Wcmaun Hectai, FanuHa CnoHoBa

MpenbicTOpYS Hallero BU3NTa TaKo-
Ba. B Mae 2011r. pekTop aBCTpUM-
CKOro meparoruyeckoro By3sa [lnocese
noktop XaHc Waxn no npurnaweHunio
pekTopa KasHMY um.Abas noceTunn Hal
yHUBEpCMTET ANs 06CYXAEeHUS BO3MOX-
HOCTW AanbHenlero COTpyAHNYecTBa
Mexny By3amu. Bo Bpemsi npebbiBaHuMs,
[okTop XaHc Waxn no3HakoMumics ¢ Ka-
3aXCTaHCKUMW KoJleramMu, CTy JEHYECKON
MOJIOAEXbI0 U NpoYnUTan psajg ekuun
LN npernopaBaTesied U CTyLEHTOB,
noceTun AoctonpumeyaTensHOCTU An-
MaTbl. Ero Bne4yaT/nmam roctenpummcTeo
M OTKPBLITOCTb HalIMX NpenojaBaTenei.
3aTeM nocnenoBano npurialleHne ot
aBCTPUIACKON CTOPOHbI MOCETUTbL WX BY3
N pacckasaTb 0 Ka3axcTaHe u cucreme
obpa3oBaHus B Hallen pecnybnuke.
Bo BpeMs Halleit noesaku 6biau op-
raHu3oBaHbl Pa3fiMyHble MEeponpuaATUS,

PELLEH31A

BKJIOYAIOLLME VUHTEPECHbIE IKCKYypCuu,
BCTPEYM, NOCELLEHNS 3aHATUIA B Ha4asb-
HOW W cpefHel WKosie npu neparoru-
4eckoM By3e, JIeKUUA U CEMUHAPCKUX
3aHATWIA B CTYAEHYECKON ayauTopuu, 06-
CYXX[EeHne CTyaeHTaMu neaarornyeckon
NPaKTUKK.

SKCKypcus No Kamnycy gana nonaHoe
npeacTaBfieHne 0 NpekpacHoi 1 coBpe-
MEHHOW OCHALLEeHHOCTU By3a, BKJo4as
MyNbTUMEANAHbIE AOCKW, KOMMbIOTEPDI
NoC/IeAHEro MOKOJIEHMS, @ TakXKe niaBa-
TeNbHbIA BacceiiH.

Mbi 6b111 NpUraLleHbl Ha akaLeMuyec-
KU Npa3aHuK, Ha koTopoM 30 CTyAeHTaM
BPYYUAN AUNNOMbl. TOP>KECTBEHHHAA
LIepeEMOHMA MpoLLIa B aKTOBOM 3aje C
OpraHoM, € My3blKaJbHbIM HOMEpaMu
CTYAEHTOB 1 NpenojaBaTenen, C rocTaMu
13 rOPOACKMX AenapTaMeHoB.

[okTop XaHc Llaxn opraHu3oBan Ham
noesaky B 3anbubypr B gomM-my3ein Mo-
uapTta u ctonuuy ABCTpum BeHy.

'RUSSLANDDEUTSCHE

MXECTOKOE, MPEKPACHOE, JANEKOE...

«MepenéTHaa NTuua, He Hy>KHasa / HU OOHOW M3 POAMH», - Ha4ano Bepanbpa Banbaemapa Bebepa, yen 6paT, PobepT Bebep, ucnbitan B XKM3HM
aHaJsIornyHoe YyBCTBO, HO BbIPa3ui €ro € TOM INLLb pa3HuLLeid, YTO CaMa MbIC/Ib 0CTanachk B MOATEKCTE, OTTEHEHHAs CMBOJIaMU LUMPOKOMacLLTab-
HOro rops 1 Hagexnabl: «Cyxune ceMeHa / BbXXaToro IMMOHa ... Knafy ux / B XKECTKYI0 KOXYPY - MYCTb NAbIBYT MO peke ... MoXeT, OHu rae-HnbyAb
npopacTyT ... Bofa KanaeT ¢ pyku. Hey>kenu nasbLpbl MOryT nnakaTb?»

Wrope fyapaosuy

3TO CTUXOTBOPEHMe Ha3BaHO «O cylib-

6e Moero Hapoaa», OHO 6bl0 BKIO-
4yeHo B HOBbI cbopHMK PobepTa Bebepa
«B To4yke nepeceyeHuns. Im Schnittpunkt»,
KOTOpbLIN Mor 6bl ouuLmManbHO CopBaTh
3aBecy ANNTENbHON NO3TUYECKOW HEMOTbI
PobepTa Bebepa, HO CTan MOCMEPTHbLIM
(nosT ywén n3 xn3sum B 2009 roay).

Csoit nyTb P. Bebep - 3THNYECKMiA Hemel,
noaT-6MAnHIrBa (COYMHAN Ha HEMELIKOM U
pycckoMm) 3akoHuun B Fepmanum. U 3pech
HeyMeCTHO M1caTb 0 Kakoi bbl TO HY 6bino
poauHe («... olWwyllal HEACHYI0 TOCKY
/... Wemsawyto 6onb / No ewwe B nenéHkax
yTPa4yeHHoW poAuHe».), NOTOMY YTO caMm
Nno3T OTMETW CBOW KOOPANHATLI B HEKOEM
A3bIKOBOM MPOMEXYTKe, rAe-To rnocepe-
AVHe, TO eCTb O0CTaBafCb nepenértHown
nTnUen B NoHMMaHun Banbaemapa Bebepa,
Y KOTOPOW HEN3BECTHO CKOJIbKO CUJ, 4TOObI
«NpOoAepXaThCs, / He MPU3eMNasch...». Ho
nyywe Bcero 06 3ToM CBMAETENbCTBYET
Ha3BaHWe NoCNeHEN KHUMK, OTpaxKaloLlee,
BO-NeEPBbIX, [IBONHON A3bIKOBOW MAaH, - BO-
BTOPbIX, XapaKTepun3yloLLiee caMo NoJoxe-
HVe B NPOCTPaHCTBE: TOYKa NepeceyeHuns.
[laxke HanpaBfieHVe NNPUYECKOro YyCTPEM-
JIEHVSA NIV B3rNSiAa B CTUXOTBOPEHUSAX KHU-
v 06bACHAETCA NPOCTbLIM FEOMETPUYECKUM
NPWUHLMNOM (FOpU30HTanNb / BEpTUKab):

Bnanm, Kak BCE nafaeT Ha 3emnio:
cepble CEKYHLbl AOXAEBbIX Kanesb,
OpaH>XeBble MUHYTbI 6epE30BbIX TMCTHEBR

KaK BC& NogHMMaeTCs K Heby:

CUHME CEKYHJbl NCMAPSIOLUXCS CHEXU-
HOK,

3eNéHble MUHYTbI 6epE&30BbIX MOYeEK.
(«HanpasneHwve K 3emne n Heby»)

M03T B Takux yCnoBUsAX - Urypa knaccu-
4eckas - yBIeYE€HHbI HESCHBIMM NONCKaMK,
Kak ec/in Obl B peasbHOW XM3HN eMy b0
He 3a 4TO0 3auennTbcs. OTClOAa 3aBeLlaH-
Hoe naTeTuyecku «MeyTaln, Yyenosek, / 0
BbICOKMX MUpax!»

MocnepHsas kHura PobepTa Bebepa
Heobbl4Ha: B HEE BOLAW HE MPOCTO CTU-
XOTBOPEHUS, N3HaYanbHO CO3AaHHbIE Ha
HEeMeLIKOM, V1 UX NepeBOAbl Ha PYCCKUM - 3TO
KHWra, rAae nepeBoAbl - KCTaTW, aBTOPCKNe
- B 3Ha4YUTENbHO CTeneHn Bapuaumm. «06-

pa3Hoi CUCTEMON 1 hopMoWA, CTUNM3aLMeN
W UrpoM € YuTaTesieM No3T yTBepXaaeT: y
MeHs 1Ba afpecaTa, PyCCKU 1 HeMeLKUR.
Pycckne n Hemeukue cTuxu y Bebepa co-
CEeACTBYIOT APYr C APYTrOM, HO He KonupyloT
LApYyr Apyra», - hparMeHT BCTYNUTENbHON
cTaTby EneHbl 3eiidepT, rae o TBOPYECTBE
PobepTa Bebepa KpMTUKy yaanoch ckasaTb
HepaBHOAYLWHO, 06BLEKTUBHO U Hanbonee

BTOYKE
WA T NEPECEHEHHA.-
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KOMMETEHTHbIM 06pa3oM BBUAY NONISPHOC-
TN IEKCUYECKOr0 aHan3a, TO eCTb BO3MOX-
HOCTU MEXbA3bIKOBOTO COMOCTaBNEHNSA:
«bonee Toro, aBTOp HamMepeHHo Npuaaét
PYCCKOMY TeKCTY AOMOSIHUTENbHY “pyc-
CKOCTb”, @ HEMELKOMY - “HeMeLKOCTb"»,
- 3T0 B OCHOBHOM Bepanbpbl. B KHUre BcTpe-
4aloTCA U TPaANLIMOHHbIE KOPOTKOCTOMHbIE
4eTBepoCTULWMSA, AMObI N XOpew, 3ByYallne
NPOCTOHAPOAHO - PSAOM CO CBOBOAHLIMU
CTUXaMW BbIrNAO0AT ﬁeCI'IOMOLLI,HO.

B cTnxax P. Bebepa 06beKTbl NpucTanb-
HOrO BHUMaHWA NpeacTaBaeHbl 0CTPOYMHO
n ¢ obweyenoBe4yeckon MyapocTbo. Mo-
MEHTbl HauBHOr0 W TpuBManbHOro («Me-
pebunThbl BONbHbIE KPbINbS, / ... Opén -/ ...

B Hebo rnaauT C TOCKOW. / A BeTep TakoW
conéHblit! / Takoe cnHee Hebo!») N MOMeEH-
Tbl OPUTMHANLHOrO, Yalle peanusyemble
MMEHHO B pa3BEépHyTON MeTadope («3BE3-
[lbl BEYepHue - / C/IOBHO XOp NeyasibHbIN
NeHCNOHEepPOoB - / CBETUINCL B MOMNbITKE
/ 3aBecTu 604py0 NeCHb»), MOCTOAHHO
YyepenyloTcs, obpasysicb B Mose eanHoro
CTUXOTBOPEHUA. YTO e KacaeTcs pe3kmx
MeTaop («Ha 3BE3AHbIX 6epésax Heba»),
Kak n meTadop-thopmyn («koBpbl 6naromno-
Ny4ns», «3amMKaMy MeLLaHCTBa»), BUAMMO,
HWCKOJIbKO HE Ka3aBLUMXCS aBTOPY JIerKnMu
nprémamu, TO OHW CTOSAT B PSAY NMPU3HaKOB
1 MPUYYH YCTapenocTh IMPUYECKOro KoH-
uenTa (MeyTaTeNs-poOMaHTUKa).

YCTOSABLUEMYCS MUPOBO33PEHMIO NO3Ta
SBHO HE0CTaBaNo 40N LMHU3MA U 3ara-
Ku. He cny4aiiHo OH Tak BCMaTpMBancs B
LleTCTBO, YMUNAACH U CKYYas Mo BPEMEHN:
«CTaB B3pOC/bIM, f C 3aBUCTbIO CMOTPIO
/ BCnen ynetaowmM ntuuam», - 6uin am
aBTOP B3POC/IbIM [YLLIOW, KOTAa BO MHOTMX
ero npovssefeHnax obHaxeHa ocobas
YUCTOTa BOCMPUATHUS, CBONCTBEHHAs 6onee
Bcero pebéHKy-noapocTky? Tomy camomy
NoApOCTKY, 0CO3HaloOLLEeMy HeCOBEpLUEHC-
TBO Y€JI0BEYECKOr0 MUPOYCTPOICTBa 1
KaX[0A4HEBHO MpoMycKatleMy Heco-
BEPLUEHCTBO Yepe3 cebs, genas n3 3Toro
rnyboko nuyHyto Tparegwio. Ero naeansi
Ha MOBepKY 0Ka3blBalOTCH HEXM3Hecmno-
COBHbIMU, 3(PEMEPHBLIMU, U 3TO MOXHO
olwywaTb Kak aTajbHoe HecoBnaneHue
C peanbHOCTb0.

MakcrManmsm 1 HaneBHOCTb («Mo3ThI Xe
BUAAT MUP / CKBO3b NPU3MY HAaNBHOCTU») -
Cy[As no BCemy, 3Tu KayecTBa ans P.Bebepa
BCerga ocTaBannCb KavyecTBamu noata. U
He Ba)XHO, CTPEMWICS SN MO3T NPO3peBaThb
Hebo BMOTb [0 KOCMUYecKoro besspeme-
Hbf, MpeABewan nu rnobanvsauunio, BeK
TEXHOOrniA, Aenas NonbITKN LeTanusun-
poBaTb byayline nepemeHbl - YNOBUTb
flafbHWe OTrOJIOCKU, eCnu BCMOMUHATh
cTuxm MNacTepHaka WAU NOPaBHATLCA C
NOTOMCTBOM, Kak 3TO Ha3blBan [xeimc
Noyann.

Kocmononutusm PobepTa Bebepa («3em-
NAHWH, BYAb YBEpEeH: paHO WUAM NO3AHO /
TBOU CﬁpOCI/IBLIJVIe Kpbinba ATULbI-PaKeTbI
/ nocTposT Ha 3B&3AHbIX Bepé3sax Heba
/ YIOTHble 4enoBeybW rHé3fa...») MOXXHO
06HapyXnTb B yANBUTENbHbIX hOpMaXx K
coyeTaHusax. Tak, obpa3 Bo3nobneHHON B

«0beLaHnm» npencnosHeH HacToAlwero
MalUMHHOr o n3duecTsa:

Tbl NouenoBana MeHs

W OTKpblNa rnasa,

a MHe NokKa3anocb -

3TO ABa KPOXOTHbLIX TeNesKpaHa
CBETATCA ronyboBaTbiM CHaCTbeM.
TWX0 CMelTCA TBOW PECHULLbI,

CJIOBHO KNCTOYKMN aHTEHH Ha BeTpy... -

B TO BPeEMS Kak K MbiCnaM o nto6su
BMOJIHE €CTECTBEHHO MPUMELLaNNCh MbiC-
i 0 MupoBoM rope («MHorpa ocb Halei
nnaHeThl, / Tepsis paBHOBecWe, / CKPUMMT,
HanoMunHas rosioca / eTein XMpocumbl...»)
1 Bnarononyyum («yBepsio Tebs, / 4TO OHO
6yneT Be4YHbIM»). HO MblLLLIEHE B LINPOKNX
MacwTabax cnocobHo NnWaTh CTUXKW Tay-
6MHbI BOCMIPUATUSA IMHHOr O, SMMNPUYECKON
4yBCTBEHHOCTU. W BOT, 06paTUBWMCL K
NobuMon XeHwwmnHe «fla, Apyr MO», NO3T
3ano03fano ynanfetca Ha HeHYXHYI0 U
OnacHylo ANCTaHUMIO - KYPTYa3HOCTb, He
CBOCTBEHHas ero HacToALLEMY BPEMEHMW.

Korga mbl nuLIeM KHUTY,

naBaitTe 6yAeM TaKUMU YYyTKUMU 1 Yec-
THBIMU MbICAUTENSMN,

4TOBbI NpanpanpaBHyKN Hawwm

xoTenu 6ecefosaTb

C HaMmu.... -

3aBeT, PacnpoCTPaHSIOWMICS LMPOKO U

MFHOBEHHO OKa3blBAIOLLMIACSA NOA AaBNEHU-
€M HI0aHCOB: 3Mn0Xa, NMMYHasa XU3Hb.

CJIOBAPb

m ycTpemnerue - Bestrebung, f;
Absicht, f

m yeTBepocTuiume - Vierzeiler, m; vierzeilige
Strophe

W OCTPOYMHBIV - witzig; scharfsinnig,
geistreich

u mygpocTs - Weisheit, f

m HauMBHOCTb - Naivitét, f; Einfalt, f
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B AJIMATblI HAIPALOW1A BETEPAHOB BOB

N BOOPYXEHHbIX ClJT KASAXCTAHA

HakaHyHe 67-o1 rogoswuHbl Benvkoi Mobenbl Hag dalwmsmom B AnmaThl B [lapke 28 repoes-naH(uIoBLIEB YeCTBOBaN BeTepaHoB Bennkon OTe-
4eCTBEHHOW BOWHbI 1 Boopy>keHHbIX cnn Ka3axcTaHa.

B Top>KecTBeHHON 06CTaHOBKe BeTe-
pPaHOB Harpaauau bunenHbiMn mMe-
nanamu «20 net Boopy»xeHHbIx Cnn Kasax-
CTaHa». Mefanu BpyYanu npeacTaBuTenu
ropofCKOro akMmaTa U pyKOBOACTBO An-
MaTUHCKOrO BOEHHOIO FrapHN30Ha. XKepTs

NCTOPUA

BOWMHbI MOYTUAN MUHYTON MONYaHMs. Y4acT-
HWKW LLlepeMOHMM BO3NOXMIN LiBETbI K Bey-
HOMY OrHto. HakaHyHe lMpa3gaHuka Mobenbl
B lMapke 28 maHhWI0BLUEB Hayasa CBOIK
paboTy TpaAMLMOHHas BbICTaBKa BOEHHON
TexHWKn BpeMéH Benukon OTeyecTBeH-

HoOW. Mepes BeTepaHaMu TOPXKECTBEHHbIM
MapLLUeM NPOoLUN BOCMNTaHHUKN BOEHHbIX
y4ebHbIx 3aBefeHunin. C KOHLEPTHOM npo-
rpaMMoi BbICTYMWAN CaMOAesTeNbHble
KONINeKTUBbI BOEHHbIX MOAPa3aeNeHni
AJIMaTVHCKOr0 rapHW30Ha. Y4aCTHIKM BON-

Hbl W BETEPaHbl apMUK OTMETWIN BbICOKUI
ypOBeHb NPOECCHOHANLHOW NOArOTOBKM
Boopy»XeHHbIX cun CTpaHbl.

Wropb MeTpakos, noanosikosHuk OBC:
«[ocne Yka3sa lNpe3upeHTa A Bowen B
cocTaB KomuTeTa no 6esonacHocTu 1 06o-
poHe 12 co3biBa, B nociefytowne rofbl
6b111 pa3paboTaHbl M NPUHATLI 18 3aKOHOB
0 Bcex Boopy»keHHbIx cunax Pecnybnuvkn
KasaxcTaH. Bbil 04€Hb KPOMOTANBBLIN,
Cepbe3HbIl MPOoLIece, KOTOpbIA CTaBu Ha
3aKOHHYI0O OCHOBY CYLLECTBOBaHME HaLUnX
Boopy»eHHbIx cun. W nMeHHo anpobaums
3TWX 3aKOHOB B Te4eHue 20 neT nokasana,
4TO pecnybanka nNpaBUIbLHO pa3BKBaeTCs
1 BbINOSHAET MPUHATYIO BOEHHYIO OKTPK-
Hy». (www.khabar.kz)

CJIOBAPb

m rogoBlymHa - Jahrestag, m

w HarpaauTs - belohnen; auszeichnen

m nosapasnerHue - Gratulation, f;
Gliickwunsch, m

W yYacTHUK BoViHbI - Kriegsteilnehmer, m

W KporoT/wmBbIN - mihsam

[TPOPECCOP 3PNK HUKOJTAEBY AMBYPIEP

Vms npodheccopa Spuka AMbByprepa v ero nybavkaumy, NocBALLEHHbIE TEMaM B3aMOOTHOLLEHM 3anafHoi EBponbl u Poccum, XopoLuo n3BecTHbI
NoboMy HeMeLKOMY UCTOPUKY. Y4éHbli-reHeaonor poanncsa B CaHkT-MeTepbypre 4 aBrycta 1907 rofa; otew, Hukonan Ambyprep, maTb Fepaa, B
nesuyecTse LLoTneHaep. Ha npoTsyxkeHUy nonyTopa CTONETUIA NpeacTaBuTen 0bomx ceMencTB BHOCUN MOCKIbHBIN BKNAA B YKPernjieHne 0THO-

weHuin Poccum 1 Fepmanuy, 6yayun ycnelwHbIMy NpeaAnpuHUMaTeNsiMu.

Spvka dort

Byaywwmin npoceccop puk AMbyprep

yynncs B MeTepbypre B cpepHen
WwKone 06LUMHBI eBaHreNn4Yeckon LepKemn
CBATON EKaTepuHbl Ha BacuibeBCKOM
ocTpoBe. Ho OkTsabpbCckas pesonoLmns
BbIHYAWMa €ro MaTb C A€TbMU NOKNHYTb B
1918 ropy Poccuto; oTel, xoTen nocneno-
BaTb 3a HUMWU, HO B 1920 roay CKOH4Yancs ot
cbinHoro Tuda. Yepes Peeens (TannwH) ce-
Mbsi Npubbina B FepMaHuio 1 B CTapUHHOM
YHUBepcuTeTCKOM ropofe leitpensbepr
obpena BTOpyto poAnHy. B 1926 ropy dpuk
AMbyprep cpan sK3ameHbl Ha aTTecTaT
3penoCTy; NOCae 3TOMO0 OH Y4UIICA CHavana
B yHuBepcuTeTe lenpensbepra, a 3aTtem
B bepnuHe, roe nsyyan HemeLKo-pyccKyto
NCTOPWIO, N UMEHHO 3TOW TemMaTuKe OH
NOCBSATUJ BCIO CBOK XW3Hb.

B BepnuHe y Hero 6bin YecTonobusbin
npenogasaTtesib, NPOeccop yHuBepcmTe-
Ta Kapn WTenuH, roToBMBLUWIA CTYAEHTOB
K 9K3aMeHaM U K 3alumTe guccepTtauum. B
1933 r. AMbByprep 3alWuTa guccepTaLuio
Ha TeMmy «Poccua u LWseuus, 1762-1772:
EkaTepuHa BTopas, LLiBeackas KOHCTUTY-
uns u «Mokoi Ceepa». AMByprepy 6bi1o
O0TKa3aHo B A0/KHOCTW npenopasaTens
BbICLLUEN WKONblI NoC/ie BMelaTenbCTBa
npeactasutenei Bnactu. LUTenuH ouenun
CnocobHOCTM CBOEro acnupaHTa u npw-
rnacun ero K cebe Ha paboTy B KayecTBe
JINYHOrO aCCUCTEHTa.

B 1939 rogy ymep Kapn WtenuH. C Ha-
Yasniom BTopoit MupoBoii BoViHbI AMByprep
6b11 NPV3BaH B BEPMaxT 1 CMOT, HECMOTPS
Ha TS)KEnoe paHeHue, NepeXxuTb BONHY.
Mocne Heponroro nieHa oH B 1946 rogy
BepHynca B bepauH. lMpodeccop Makc
dacmep, ANPEKTOP VHCTUTYTa CNaBUCTUKK
npu Akafemun Hayk, npuHan dpuka Am-

6yprepa Ha paboTy. Temoii nccnepoBaHuin
YHEHOro Tak W 0CTaBa/MCb HEMELIKO-pYC-
CKNe KyNbTypHble U Hay4Hble CBA3N. AM-
6yprep NpuHAN y4acTue B Npa3fHoOBaHUN
250-netus Akapemumn Hayk B bepavHe n

3puk AMGyprep.

10 1953 roga ny6amkosan ceoun paboTsl B
cepun Leibnizedition. B 1957 roay oH no-
JIy4nA CTUNEHAMIO Ha UccnenoBaTeNbCkme
paboTbl No Teme «CeNbCKOX03ANCTBEHHbIE
1 3KOHOMWYEeCKMe ycnosus B BocToyHom
Espone» B [ncceHe oT HemeLKOro Hay4Ho-
nccnepoBaTenbckoro obuiecTsa. B Tom xe
rofly nocnefoBano npurnalieHve B 3T0T
YH/BEPCMTET Ha MecTo npenoaasaTtens. B
1968 ropy ero yaoCcTouan 3BaHNS NOYET-

HOro npodpeccopa B yHuBepcutete Map-
6ypra. C 1956 roga AmMbyprep Bo3rnasnsn
BanTuitckyto ICTOprYecKyto KOMUCCuio, a ¢
1961 ropa Bxoawnn B pykoBoACTBO PoHAa
«LLeHTp NNYHON 1 CEMERHON NCTOPUMN».

Cnucok nybankaumin puka AMbyprepa
OoTpa)KaeT WWPOKWA CMEeKTP ero Hayu-
HbIX MHTepecoB. B cBoei guccepTauumn
OH COCPefoToYNN BHUMaHWe Ha Poccun
n Weeunn B 1762-1772 rr. Ha npumepe
MHOFOYUC/IEHHbIX CEMENHbIX NMOKONEHNN
OH 33[I0KyMEHTUPOBaJ TeCHbIE 3KOHOMU-
4yeckme n KynbTypHble CBS3U HEMELKWX,
nprbanTUNCKNX U PYCCKUX KOMNAHWM,
Takux kak «CemeincTBo BpaHAT. Fambypr-
ApxaHrenbck-CaHKT-MeTepbypr-/I0HA0H»,
(1937); «WccnepoBaHnsa no ncrtopum
3KOHOMUKK Poccum», (1957), «MpuBneye-
HME WHOCTPaHHbIX KBaANMULMPOBAHHbIX
KagpoB B 3KOHOMUKY Poccum B XV-XIX
BB.», (1968); «MHOCTpaHUbl N MECTHble
B IKOHOMUYECKOW W KYNbTYPHON XW3HW
coBpeMeHHoi1 Poccum», (1982). Ho BaxHeii-
LUMMW U3 HUX SBNSAIOTCSH €ro MOHorpadum
«WcTopus npotectaHTusma B Poccuu»,
(1961) 1 «CBSLLEHHNKN €BaHreNnyeckmx
Lepksen Poccum ¢ KoHua XVI Beka go 1937
roa», (1998).

B 1991 roay Ha KoHtepeHummn UcTo-
pnyeckoro ObuwecTsa (Die Historische
Kommission) B bepninHe y4éHble-ucTopukmn
0bMeHnBanuCh HhopMaL et o nyTewecT-
BEHHVKe 1 nccneposatene Metepe CMoHe
Manace (1741-1811). Tam xe NpUCyTCTBO-
Baf n npodeccop Ambyprep. MHorvne un3
ero paboT 6blIM MHe XOpOLIO WM3BECTHBI,
HO B 3TOT pa3 f BrepBble CMOrja C HUM
noobuwaTtbca. K aToMy MoXHO [06aBUTb,
4TO €ro U Mo Mpeaky NPOUCXOoANAN n3
Ct.-MeTepbypra u 6binn 3HaKOMbI Apyr C
Lpyrom.

Ha npoTsa)XeHun BCeln CBOE XU3HW, Onu-

paAcb Ha COGCTBEHHbIe nccnenoBaHMA MHO-
rOYNCNEHHBIX Pa3BETBAEHHbIX CEMENCTB,
AmByprep cocTaBw YHUKaNbHYIO KapToTe-
Ky «MHOCTpaHubl B Poccumn go 1917 ropa».
lMpw XXN3HN aBTOpPa B HEN HACHNTLIBANOCH
6onee 300 000 nepcoHasbHbIX KapTo4ek. B
OCHOBHOM 3T0 6bI1 BbIXOALI M3 Npuban-
TUACKNX, NeTepbyprckmx U MOCKOBCKMX
HemueB. bnaronaps Hemeukomy uccne-
nosaTenbckoMy oHay (DFG - Deutsche
Forschungsgemeinschaft) u UHcTUTYTY
BocTouHon EBponbl (Ost-Europa-Institut)
nocne cmeptu npodeccopa 8 2001 roay
3Ty KapTOTeKy MOCTENeHHO AUruTanu-
3UPYIOT U BbICTABNSIOT B WHTEPHET Nog
Ha3BaHMeM «ba3za maHHbIx AMbByprepa»
(Erik Amburger Datenbank) no agpecam
http://88.217.241.77/amburger/tabellen/
A.htm v panee no cnepytowmm bykeam
andasmTa. HemeuKunii nccnepoBaTenbCKuin
(hoHA He ToNbKo coxpaHseT boraTbii ap-
xuB Ambyprepa, HO 1 cnocobcTByeT ero
MCMob30BaHMIO U PacnpoCTPaHeHMo.

CJIOBAPb

w qYecTonnobusebii - ehrgeizig

u paHeHue - Verwundung, f

w ycnosus - Bedingungen, pl,
Verhéltnisse, pl

u npumep - Beispiel, n; Muster, n

w vccnepoBaTesbckuii - Forschungs-
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LITERATURUBERSETZER - DIE UNSICHTBAREN
ERFOLGSFAKTOREN

Der deutsche Buchmarkt wére ohne Ubersetzungen internationaler Biicher um ein Vielfaches drmer. Die Ubersetzer aber haben keinen leichten Job.
Eine gute Portion Idealismus ist Grundvoraussetzung. Genau wie die Erkenntnis: Reich wird man nicht.

Von Britta Schultejans

Der Erfolg von Bestsellerautoren wie

Stephen King, Simon Beckett oder
auch Joanne K. Rowling auf dem deutschen
Buchmarkt ware kaum denkbar, hatten die
Autoren nicht jemanden gehabt, der ihre
Worte ins Deutsche Ubersetzt. Der Markt
ware vermutlich um einige internationale
Bestseller armer. Die Menschen aber, die
gar nicht unwesentlich zu diesem Erfolg
beitragen, verdienen daran nicht viel:
Literaturiibersetzer in Deutschland haben
keinen leichten Stand.

«Die finanzielle Lage ist in der Tat
schwierig», sagt der zweite Vorsitzende des
Verbandes deutschsprachiger Ubersetzer
(vdU), Luis Ruby. Unterm Strich blieben den
meisten Ubersetzern aus ihrer Ubersetzer-
tatigkeit nicht mehr als 1000 Euro im Monat
zum Leben. Auch wenn die rechtliche Lage
sich inzwischen zugunsten der Ubersetzer
geandert habe, seien die konkreten Arbeits-
bedingungen noch immer nicht leicht.

Der Bundesgerichtshof habe eine «ange-
messene» Beteiligung von Ubersetzern am

KOLUMNE

Bucherfolg zwar festgesetzt, in der Praxis
sehe das aber anders aus. «Die Ubersetzer
kdnnen auf angemessene Vergutung kla-
gen. Aber jeder Uberlegt sich natdrlich, ob
er es sich mit einem Kunden verscherzt»,
sagt Ruby. In Deutschland gebe es drei
groRe Verlagsgruppen, die in erster Linie als
Kunden infrage kamen. «Es gilt entgegen
dem Gesetz weiterhin das Recht des Stérke-
ren - nach dem Motto: Friss oder stirb.»

Neben der Erfolgsbeteiligung, die erst
nach 5000 verkauften Biichern Uberhaupt
zum Tragen komme, gebe es meistens nur
eine Bezahlung von im Schnitt 15 bis 20 Euro
pro Ubersetzter Seite. Auch Hans Kraft von
Verdi Bayern bezeichnet die finanzielle Lage
der Ubersetzer als schwierig: «Als Ubersetzer
muss man in aller Regel sehr fleiRig sein, um
ein Auskommen zu haben.»

Die Arbeit erfordert demnach eine gute
Portion Idealismus. Dabei sind die Uberset-
zer nach eigener Ansicht ein groBer Erfolgs-
garant. «Wenn ein Buch in Deutschland ein
Riesenhit wird, liegt das doch nicht an der
Ursprungssprache», sagt Gudrun Penndorf,
die die berlihmten Asterix-Comics ins Deut-

sche Ubersetzt. «Das ist das Verdienst des
Ubersetzers.» Auch Lektor Philip Laubach-
Kiani vom Piper Verlag wirdigt die Arbeit:
«Ubersetzen ist eine Kunst, die im Dienste
des Autors und Lesers viel Arbeit macht.»
In Miinchen haben Literaturiibersetzer
sich vor einem Vierteljahrhundert zur
Ubersetzergruppe «Kollektiv Druck-Reif»
zusammengeschlossen, in diesem Jahr
feiern sie 25-jahriges Bestehen. Das «Kol-
lektiv», das zusammen bislang mehr als
1000 Bucher ins Deutsche Ubersetzt hat,
darunter Blcher von Stephen Clarke und
Diana Gabaldon, ist nach Angaben des VdU
in der Ubersetzerlandschaft in Deutschland
weitgehend einzigartig, die meisten Uber-
setzten allein.
. Beim wichtigsten Kriterium fiir eine gute
Ubersetzung sind sich aber alle einig: «Man
darf nicht merken, dass es eine Uberset-
zung ist.» Der Ubersetzer muss im Dienste
des Autors und Lesers unsichtbar bleiben
- vielleicht ist das die Crux an der Sache.
Die Ubersetzerin Dagmar Ploetz, die
Werke von Gabriel Garcia Marquez, Mario
Vargas Llosa oder Isabel Allende Ubersetzt

Bild: dpa

hat, bekommt in diesem Jahr wenigstens
einen kleinen Teil des Ruhms. Die Stadt
Minchen teilte am Donnerstag mit, dass
sie mit dem Minchner Ubersetzerpreis
ausgezeichnet wird. Er ist mit 10 000 Euro
dotiert - fur viele Kollegen der Geehrten
ist das fast der Gewinn flir ein ganzes Jahr
Arbeit. (dpa)

VOKABELN

m Grundvoraussetzung, f - ocHoBHoe,
r/1aBHoe ycsosune 4ero-.

m Erkenntnis, f - 34.: co3HaHue, 0co3HaHue

m Arbeitsbedingungen, pl - ycnosus Tpyaa

w sich verscherzen - 4To-n1. noTepATL,
YyTpatuTh (M0 NErKOMbIC/NIO)

w Verdienst, n - 3acnyra

UNSERE JUGEND IST ANDERS, ALS MAN SAGT,
DENKT UND HORT. SIE IST SUPER

Unsere Kolumnistin Julia Sie-
bert schreibt (iber ihre besonde-
ren Erfahrungen in Deutschland
und der Welt.

Man hért ja viel Uber unsere Jugend-

lichen. Selten Positives. Besonders
aus den GroRstadten. Besonders aus Ber-
lin. Besonders aus den randstadtischen
Stadtteilen Berlins. Aber weil es unsere
Jugend nicht leicht hat mit ihrer Zukunft
und unserer Umwelt, sieht man der Jugend
gerne nach, dass sie sich nicht immer so
handzahm verhalt. Doch das ist falsch.

Ich hatte dienstlich in einer Berliner
Schule in Randstadtlage zu tun und war
voller Nachsicht und Verstandnis darauf
eingestellt, der etwas schwierigen Jugend
zu begegnen, die es ja so schwer habe.
Doch es war alles ganz anders. Die erste
Enttduschung erlebte ich im Schulbistro.
Ich hatte mich schon so auf die ungesun-
den, leckeren Dinge gefreut, die es immer

an meinem Schulkiosk zu kaufen gab und
die meinem Verstandnis nach an jeden
Schulkiosk gehéren: Schaumkussbrétchen,
Frikadellenbrotchen, Schokoriegel, Chips
und so was alles. Nicht nur, dass es in
dem Bistro der Berliner Schule keines der
genannten Dinge, stattdessen aber sehr
nahrhafte, gehaltvolle und appetitlich
zubereitete Happchen gab, sondern die
Schiler fischten Apfelschnitze, Paprikast-
reifen und Vollkornbrote mit Salat aus
ihren Butterbrotdosen und bissen mit einer
Selbstverstandlichkeit hinein, als taten sie
das gern und jeden Tag. Was die Erndhrung
angeht, kann ich mir von der Jugend noch
eine dicke Scheibe abschneiden.
Zweitens ging ich davon aus, dass
jeder dritte Schuler in der einen Hand
mit einer Waffe, in der anderen mit einer
Spraydose bewaffnet herumlduft, um die
vorletzte freie Flache mit rebellischen
Slogans vollzusprayen und Mitschilern ihr
Taschengeld abzupressen. Natlrlich ist das
Ubertrieben, und doch war ich Uberrascht,
als die Schiler schichtern fragten, ob sie
die verteilten Texte mit einem bunten Stift
markieren dirften und mal aufs Klo gehen

durften. lhren Klassenlehrer begriiRten sie
im Chor mit einem Guuuuteeen Mooorge-
een, Herr H.! Die einzige Rauferei, die sich
wahrend meines Aufenthaltes abgespielt
hat, erfolgte zwischen zwei Jungs, die sich
kichernd stupsten. Ja, wo sind sie denn,
die gewaltbereiten Schiiler, die ihre Leh-
rer gerne mal kopfunter aus dem Fenster
hangen?

Und dann die Ausdrucksweise der jungen
Menschen, Wahnsinn! Langst vergessene
Begriffe aus der hochtrabenden Literatur
benutzten sie, ohne mit der Wimper zu
zucken, um komplexe Sachverhalte aus
der Energiepolitik wissenschaftlich fundiert
darzustellen. Wo ist sie, die angebliche
Jugendsprache, in der diverse Satzteile
kategorisch weggelassen wirden? Und
zu Recht monierten die Schiler, dass der
Schulleiter bei der Prasentation einge-
schlafen ist, ein politischer Gast mit seinem
iPhone gespielt hat und sich zwei Politiker
heimlich davongestohlen haben. Da fragt
sich: Wer muss hier wen zu Respekt und
Anstand erziehen?

Sicher, die anderen Jugendlichen, die aus
der Presse, die mit der einen Hand schaum-

kussbrétchenessend und mit der anderen
graffitisprayend, in unvollstandigen Satzen
die Lehrer bedrohen, gibt es sicherlich auch.
Irgendwo. Aber in der Berliner Schule, die
ich leibhaftig besucht habe, war davon
kein einziger weit und breit aufzufinden.
Wir missen nicht unsere Jugend andern,
sondern unser Bild von ihr.

VOKABELN

w handzahm - py4Hoii (nepeH.)

m Nachsicht, f - cHucxoxxaexue,
CHUCXOANTENbHOCTb, TEPNMMOCTL

w nahrhaft - nuTaTenbHbIA

u Selbstverstandlichkeit, f - He4yTo camo
cobovi pazymeroweecs

m gewaltbereit - arpeccuBHbI
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CTYAEHYECKAA )XN3Hb B TEPMAHUN

XoTenoch Bbl pacckazaTb 00 aKTUBHbLIX MOMOABIX NOAAX, XKUBYLLMX B KaparaHie, 04eHb MHOroe Aenatolunx AAsS MONOAEXHOro ABMKeHus. OHa
13 HKX - 3aMecTuTeNb npepcenatens Knyba Hemewkon monoféxu «Grashiipfer» KaparanamHckoro obnactHoro obuectsa «Hemeukuin LeHTp «Bu-

neprebypt» Hanexaa Aybposa.
Onbra Tuga

MoYTN KaXKAblA CBOW AeHb AeByLIKa
NPOBOAWT B 06LLECTBE, BEYEpOM BeaeT
KYPCbl 415 HAYMHAIOLWMX 13yYeHne Hemell-
KOro fi3blka, Mo cybb0TaM 1 BOCKpeCceHbAM
akTuBHasa paboTa B MonofexHoMm knybe
- 11 BCe 3TO OHa COBMELLAET C MoJyyeHnem
BTOPOro Bhicllero obpa3oBaHus. A HeAaBHO
Hapexna cTtana 3Be340M 3KpaHa: Ko [HI0
efIMHCTBa HaponoB KasaxcTaHa OHa W ak-
TUBHas y4acTHMUa CeHbopeH kyba J1io60Bb
LUIMUAT NPUHANN y4acTue B 3BECTHOW B ro-
poAe KyNMHapHO nporpamme «[leno Bkyca».
MpencTaBUTENbHULIbI CTApLLEro Y MOJIOAOTO
MOKOJNEHW LEHTPa AENNINCH C XKUTENSMU
KaparaHauHckon obnacTu peuentamu
HaLMOHaNbHOWM HeMeLKoi KyxHu. J1lo6oBb
rotosuna 6nopo, 6e3 koToporo He 06xo0-
LIUTCA HW OAMH NPa3LHNYHBIA CTON - KYXEH,
a Hapexna - cnafikuii pecepr - 3aneyeHHble
C 13I0MOM, MELIOM W opexamu s61okun. Bnoaa
Tak NOHPABWUANC KaparaHAWHLAM, Y4TO yXXe B
6nnxaiiem By ayLLem HaLLnx KyIMHapoB no-
obeLlany NpurnacnuTb CHATLCS B 04epesHOM
BbINyCKe Nporpammbl «[leno Bkyca».
Hanexna npuHsana yyactue B nporpamMmme
Hec/yyaliHo, BeAb C LEeTCTBa OHa NPWBbIKIA
BUAETb Ha AOMALLHEM CTOJie, @ 3aTeM U Ca-
MOCTOSTENIbHO FOTOBUTL HeMeLkue boaa.
KynuHapHOMy MacTepCTBY ee y4yuna CHava-
na 6abyLLika, KOTOpas y>Ke MHOr0 JIET XXUBET
B lepMaHun, a NoToM U Mama. Hu ofanH
HaLMOHaNbHbIA Npa3aHuK He obxoauTcs 6e3
BENVNKONENHBIX TPaAULUMOHHBIX HEMELKUX
6nt04. Momumo 3Toro B loMe cobopaoTcs
1 apyrue obbl4an NpeaKoB, Bce CTapaloTcs
roBOPUTb Ha HEMELIKOM si3blke. TONbKO BOT
ec/m paHbLue Haato y4unm a3biky B3pochble,
TO celyac BCe n3mMeHwnock: Hapexaa, Bo3-

Ha oHOW U3 MHOTOYMC/IEHbIX 3KCKYPCHA.

BpaLLancb [OMOW, Ha4MHaeT caMa pa3rosa-
pvBaTb C POANTENSMW Ha HeMeLKOM. Tak
A3blK B ceMbe [lybpoBa He 3abbiBaeTcs.

Mo cnosam Hafexabl, BCA €e XU3Hb CBA-
3aHa C A3blkamu, AeByLIKa OTANYHO 3HaeT
HEMELKKUA N PYCCKWUINA, HEMHOMO BRageeT
AHIINACKAM 1 Ka3aXCKUM.

Belna Hapexna HeckosbKo pas B [epMa-
HWW, ABaXKAbl N0 MecsLly rocTuna y 6abyLku
C AefyLIKoiA, Nocne TpeTbero Kypca naTb
MecsiLeB obyyanack B yHUBEpCUTETE ropoaa
KoHcTaHc, pacnonoxeHHoM B 3emne bageH-
BiopTTembepr Ha camoM tore CTpaHbl Ha
rpaHuue co LLBenuapuei.

Hapexpaa pacckasana: «O nporpamme
obMeHa CcTyeHTaMu 5§ y3Hana oT npenoja-
satens OAA[L Tomaca LUnukepa, KoTopbIn
KaK pa3 B TOT rof YnTan NeKuun KaparaH-
LVHCKUM CTyfeHTaM. iIMeHHo OH pacckasan
0 TOM, KaK MOXHO MoAaTb AOKYMEHTHI.
Sl Hanmcana TeCT OH-NaiiH N COYMHEHMe,
3anosiHuIa aHKeTy, pacckasana o cebe,
obocHoBana cBoe xenaHue obyyaTbca B
lepMaHuy , npoLuna 6onbLuoit oT6op ... 1 BOT
A CTYAEHT No MexayHapofHoMy obmeHy. A
6bl1a 04eHb CHaCT/IMBA, YTO 1 CMOr/1a yCco-

CTyneHThl No o6MeHy.

BEPLUEHCTBOBATb 3HaHUe A3blka U U3y4aTb
npeaMeThbl Mo CBOEN CreumanbHoOCTU. Becb
3VIMHUI CEMECTP C OKTABPS Mo MapT 51 Kuna
1 y4unacb B HEBONBLLIOM CTYAEHYECKOM U
TYPUCTCKOM ropoke KoHcTaHc. MeHs nopa-
3110, Kak opraHusaTopbl obMeHa Bce npo-
LlymManu 1o Menoyen, Kak oHu Bce nofpobHo
pacnucanu. Ham BblgaBanu eXxeMecsiyHo
cTuneHAauio B pa3mepe 650 eBpo. [lononHu-
TeNbHO BepHY/IM AeHbrn 3a npoesf. JIN4Ho
MHe fieHer XBaTW/O Ha BCe, 0CTaNIoCh Aaxe
Ha CYBEHWPbI 1 NyTeLEeCcTBNS.

FL )

-
bxusa Hagexabl [lyoposa

®OTO U3 JINYHO,

Ecnv rosopuTb 0 nyTelwecTsnsx, TO 3TO
oTAenbHas Tema. B yHuBepcuteTe ecTb
rpynna, cocToswas u3 npenopasartenen n
CTY[EHTOB, KOTOPbIE C PaA0CTbI0 OPraHn30-
BbIBalOT pa3Ho06pa3HbIi 1 yBNEKaTENbHbINA
[lOCYr MHOCTPaHHbIM CTyAeHTaM. OHu co-
6vpann BCex XenalLwyx N Takxe BMecTe
C HaMmy nyTewecTBoBanW. Mbl noceTuiun
HECKOJIbKO HEMELIKMX ropodos, 6biin B
Lsenuapun, benbrum, HunpgepnaHgax, no-
TOM CamMu cbe3aunu B lMpary, Bo ®paHumio.
3a BO3MOXXHOCTb MOCMOTPeTb Mapunx 5 3a-
nnatuna scero 100 eBpo, B 3Ty CTOMMOCTb
BXOAWAMN YCAYr¥ 3KCKYPCOBOAA U NUTaHMe.

BoobLue KOHCTaHC MHTepPeCHbI rOpPOAoK,
ManeHbKUN 1 YIOTHbBIR. PAAOM C ropoakom
PacnonoXxeH N3BECTHbLIN BO BCeN epMaHnmn
OCTPOB LIBETOB: BE/IMKONENHasA OpaHxepes,
6a604KK, pa3NnyHble KNymbbl C y3opamu. B
ropofie 04eHb BNaXKHbI KNUMaT. CHer Bbl-
nan oavH pas nepes PoxxaectBoM. 370 6610
[N BCEX FOPOXKaH HaCTOALLMM NOAAPKOM 1
LLIOKOM, TaK KaK CHer 1S XXuTenei 3Toro
pervioHa cTuxmitHoe beacTsue.

Ecnu e roBopuTb HEMNOCPEACTBEHHO
06 y4ebe, To B Halleil rpynne NpoOXoamio

-

N T

| |

o0byyeHne 20 CTYAEHTOB CTapLUMX KypcoB
13 Pa3nnNyHbIX CTPaH NOCTCOBETCKOro Mpo-
CTpaHCTBa. Y Hac BblN MHTEPHaLMOHaNbHbIN
MONOJEXHbIii COCTaB, B HEF0 BXOAMAU
HeMLibl, pycckue, ykpanHubl 1 ap. Ha Hawy
rpynny BblAeNnM ABa KypaTopa. KasaxcTaH
npeACcTaBNANN TOBKO [1Ba YesI0BEKa - fe-
ByLUKa U3 ANMaThbl U .

B o6LweXxnTn 6b1in 04eHb AOCTOHbIE
YCII0BUS [L/151 NPOXMBaHUS, XxopoLuas Mebenb,
VHTepHeT. Y4eba Havyanack He cpasy, Hefento
Mbl VIMENIN BO3MOXHOCTb 0BXUTbCS, NPUBbIK-
HYTb K HOBOW CTpaHe, a KTO-TO Aaxe ycnen
3a 3TU CeMb [iHEN NOonyTellecTBOBaTh.

MoHpaBnNOCL 1 TO, 4TO Mbl CaMy BbIOGU-
pann cebe npeaMeTbl, KOTOpPblIE XOTENN
6bl n3yyaTb. Cam cebe cocTaBnselb pac-
nncaHue - 370 6bI10 04EHb HEMPUBBIYHO.
1 Habpana cebe MHOro NpesMeToB, HO OC-
HOBHOW yrop cfienana Ha f3blkoBeLeHue U
nnTepaTypoBeaeHmne. MoxHo 6b110 BbIOpaTh
A3blK 00y4eHUs, U 5, KOHEYHO e, Bbibpana
HeMeLKWNiA.

Sl u3yyvana HemeLKylo nuTepatypy 20-x
ronos XIX Beka. MeHs nmopa3uno To, 4TO B
ayauTopuK NOMUMO CaMnX CTYAEHTOB Chae-
N Nloaw, Niobslme HeMeLKyto nTepaTypy
- NPeACTaBNTENN CTapLLEro NOKOIEHNS B BO3-
pacte 55-70 net. 310 66110 YANBUTENBHO!

[naBHbIM ycnoBuem obMeHa 6bino To, 4T
B KOHLIe 00y4eHNs KaXk bl U3 HaC [O/HKeH
6bin coaTb ABa Cepbe3HbIX dK3aMeHa Ans
OAAL. Bbino cTpaliHo, Ho s cobpanacb u
yCrewHo cana TecT Mo fA3blKO3HaHMIo,
YCTHO IUTepaTypy, Hanucana CodNHeHne n
nosty4nnia 3a BCe NON0XKNTEsbHbIE OLLEHKM.

YyacTve B MeXAyHapoaHoOM obMeHe Aano
MHe 04eHb MHoroe. Bo-nepsbix, NpekpacHoe
A3bIkOBOE 0bLLEeHMe. fl Havana faxe fyMaTb
Ha HemeLKOM, 1 3T0 380poBo! Bo-BTopebIX, 9
cMOrna nonyTewecTBoBaTb 1 MOCMOTPETH
MUP He C 3KpaHa TeneBn3opa, a BOOHMIO.

BepHyBLUnCh B Ka3axcTaH, Yyepes noiroga
A noNy4una Aunaom unonora, ceyac npe-
nofalo HeMeLKWiA f3blk B KaparaHanHCKoM
HeMeLKOM LieHTpe. MHorne Mow CTyAeHTbI
4acTo cnpalumBaloT: «ECTb M y Bac xena-
HWe XWTb B FepMaHun?», Ha 4TO A UM Mory
0TBETUTH C/leAytoLee: «MHOMO NleT Ha3ag B
1941-m ropy moto 6abyLuky ¢ ceMben fenop-
TUpoBasu € YKpauHbl B JleHnHaban. A moi
npaaenyLLKa CTy>Ku B HEMeLKON apMiy, 3a
3TO U OTCUAEN MHOro J1eT. [OTOM OH Hallen
cBoux BNAN3KNX, CeMbA nepeexana XuTb
B Ka3axcTaH. Ceityac mos 6abywka Po3sa
KpadT ¢ pepywkon yxxe 18 net xuByT Ha
poAuHe CBOMX NpeaKoB. M3 Bcen MHOro4mc-
JIEHHOV PoAHW B [epMaHuio nepecennanc
TONbKO OHV BABOEM. Tpoe AeTel, BCe BHYKMN
1 NPaBHYK XWBYT B KaparaHze. Mov aaasa n
TeTA 04€Hb XOTHAT XKUTb PALOM C POAUTENS-
Mu. Ho im4HO 5 B FepMaHun yxxe noxuna,
MHOroe yBuaena, nonyTtellecTBoBana, u
X04y 0CTaTbCA 34eChb. BoobLLe MeHsTL MecTo
XKUTENbCTBA - JIMYHOE AeN0 KaX[oro, KTo-
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l 35 apxus H SKilb fly6posa

TO XO4eT yexaTb U ye[leT Ha POANHY CBOUX
npefKkoB, a KTO-TO OCTaHeTCA MOALEPKM-
BaTb Ky/bTypy  TPaANLMN HEMLIEB 3[1eCh,
B KasaxcTaHe. 11 1 Bbibupato BTopoe!»

®oTo 13 NMYHOro apxuBa Hanexasl fly6posa

CJIOBAPb

w Ky/mHapHbIv - kulinarisch

w u3tom - Rosinen, pl

m co4mnHeHue - Aufsatz, m; Werk, n

m oTbop - Auswahl, f; Auslese, f

w cTuneHaus - Stipendium, n

W 9KCKypcosog - Filhrer, m;
Fremdenfiihrer, m

m y30p - Muster, n

u CTuxuiiHoe beacTane -
Naturkatastrophe, f

m pacnmcaHue - Stundenplan, m

m obujeHne - Umgang, m, Verkehr, m
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- N3YYAS 93bIK CBOEW CTPAHbI
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L‘r . T— Doporve yutaTenn!
e Mpeanaraem BalleMy BHUMaHWIO PyBpuKy, MOCBSLLEHHYIO N3YYeHuIo
rOCYAapCTBEHHOrO si3blka Pecny6avkn KasaxcraH.

fA3bIKOB, 3HaHME KOTOPbIX MO3BONAET NMPUOTKPbITE ABEPL B KYNbTYPY U TpaAnumun
APYyrnx Haponos, U NOTOMY 3HaHWE A3blka CTPaHbl, B KOT0p0|2 XKUBELLb, - npocTo

, I X "l,. \
KII‘ k \\ I'n. L == Heobxoa1Mo. CEerofHs BCEM XENAIOLWMM Bbly4UTb Ka3axXCKUM A3bIK roCyAapcTBo
H-_.__,--'"'-F 0Ka3blBaeT BCECTOPOHHIOK MOALEPIKKY: CYLLECTBYET psif 06pa30BaTENbHbIX MPO-
!

- B - 3
. \ F—"'f CerogHs Bce 6osiblie NIIOAEN MPOSIBASET UHTEPEC K U3YYEHNIO Pa3IMYHbIX

rpamM, UHaHCUPYEMBbIX U3 BI0LXKETA; MPU MHOTUX YYPEXAEHUSIX OPraH30BaHbI
BecnnaTHble Kypcbl. Y4pexaas AaHHyto pybpuKy, HeMeLKas raseTa BHOCUT NOCWJIb-
HbIV BK/IA4 B Peann3aumio npesnaeHTCKon NporpamMmbl TPUeaNHCTBA S3bIKOB 1 By-

. LeT pafia y3HaTb MOXEeNaHWs YuTaTesei no ohopPMIEHMIO 1 COAEPKAHMIO LaHHON
: - py6pukm.
C yBaxeHueM, peaakuus DAZ.
L - i

Kazaxckuii - getsm! PA3T'OBOPHUK

1. ecimaik 2. KYpeK |

NAATEXW - TONEMOEP

Ecnu Bbl pacrnoniaraeTe HajlM4YHbIMU, a | Erep KOJbIHbI3Fa HaKTbl akLaHbl3 6osnca,
obLasn cyMMa nnaTexa HeBennka, TO Bbl | TONEMHiH, Xannbl MenLwwepi ken emec KOou,

MOXETe yNnaTuTb B Kaccy GpupMbil. OHAa (MpMaHbIH KaccacbiHa TeneyiHisre

6onagabl.
3. TbIPHaYbILW 4. cyapy | B NpoTMBHOM C/ly4ae pacyeT Npon3BoanTCs | DiATnece ecen aibipbiCy 6aHK apKbibl
| yepes 6aHK 6e3HanNYHbIM CnocobomM. KOSIMa-KOM aKLLIAChI3 Xyprisineai.
Mbl Npegiaraem Bam... Bi3 ci3re... yCbiHaMbI3.
| - 136paTh MHKACCOBYIO (HOpPMyY pacyeTa | ecen amblpbiCy fiblH MHKACCaNbIK HbICAaHbIH
- onsiaTy Npov3BOAUTbL MOCPeACcTBOM Me- ' TaHAayAbl

| peBonoB | - Tenemai ayfapbiM apKblibl Teneyai
- OTKpPbITb CYeT B baHke - 6aHKTe WOT alyabl

| Hac BnonHe ycTpavnBaeT onnaTa... bi3ai... Tenem Teney kaHaraTTaHAbIPaAbI.
- N0 aKKpeauTuBy - aKKpeanTuB BomblHWa

| - M0 MHKacco | - MHKacco bomblHWa
- C KpeANTHOro cYeTa - Hecme WoTbIHaH

| B kakoi BanoTe 6yAyT OCYLLECTBAATLCS | Tenem KaHaal BanoTaMeH TeneHeqi?
nnatexun?

| Mbi MpaKTUKyeM onnaTy B Bi3... TeneyAi KoNAaHbIM XypMi3.
5. LW bIK, 0. Lwankpl - KOHBep‘EMpyeMOVI BasioTe - al/lblp.ﬁa.CT.aJ'lblM,qbl BasloTaMeH
| - mecThott BanioTe - XeprinikTi BanoTamMeH
MpousBoanTe nn Bbl pacyeTsbl co ceoummn  Cizgep e34epiHi3aiH cayaa cepikTecTepiHis-

it WL |

TOProBbIMU NapTHepamMu B .7 6eH ecen aiibIpbiCybl... Xyprisecizaep me?
! -LI'_ - gonnapax - jonnapmeH
* | . TeHre | . TeHreMeH
. - pybnax - pybnbmeH
| - eBpo | - eypoMeH
uh - | 0Ocoboro paccMoTpeHus TpebyloT BONpoch! | BantoTanblk ayblTKynap Macenenepi epek-
pr aér"" Ba/IIOTHbIX KoNebaHui. Le KapayAbl Tanan eteai.
| Kak Bbl ByfeTe yunToiBaTh KonebaHus | Ci3pep BantoTa 6aFaMbiHbIH aybITKYbIH
BaJIIOTHOIO Kypca? Kanau eckepecisgep?
o | [ns npefoTBpalLeHns BaNloTHLIX NOTEpb | BanoTanblk LWblFAaCbIHbIH, andblH ay yLiH
- Y Hac eCTb pa3/inyHble OrOBOPKMK. 6i3ne Typni eckepTnenep bap.
oo | M03HaKOMbTECh C 3TUMU LOKYMEHTaMu. | MbiHa Ky>XaTTapMeH TaHbICbIHbI3.
7. cynpik 8. keweT

Mo3BonsieT v Bawe 3akoHojaTenbcTBo  Ci3AepaiH 3aHHaMaHbI3 BaslloTa ayAapbiMbl-
nepesos BasoThi? Ha pykcart eTe me?

‘NoHaed *g “Yo.Ld0d '/ Y Hac B 3TOM OTHOWEHWN HeT HUKaKux bBizpe 6yn XeHiHeH ewkaHfaik wWekTey
‘e)usL 9 ‘edod 'G ‘9Leauuol “p ‘nirgedd g ‘eLeuolr 'z ‘auHaLded T :hoilry | orpanuyerni. XKOK,



12 1 JUGEND
WISST IHR'S?

Hallo, canem und npuseT, liebe Kinder! Ich bin Adil, der kleine Adler! Kennt ihr diese Wérter? Hier muss man aufmerksam

sein, denn ein Wort kann zwei Bedeutungen haben!

Schltsselbart
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Gliihbirne

Der Absatz

Treppenabsatz

Quelle: Wetter, E.:Schlag auf, schlag nach! Worterbuch fiir die
Grundschule; www.dpa.de

KNIFFEL-SCHACH

Nr. 126

In welche Figur?

== PJ & B Ch & =~

Schwarz hatte im letzten Zug
dieser Partie umgewandelt.

BYTI0

von Peter Krystufek
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D oBepuTesNbHbIA YNPaBAAOLWMA - A
KasaxcraHa «Bo3spoxpeHue»

FaseTa nocTtaeneHa Ha y4eT B MuHuctepctse
nHopMmaLuun PK.

CBUAETENLCTBO 0 MOCTaHOBKe Ha y4yeT Ne 1324-T
oT 14.06.2000 r.

Tupax 1200 3k3.

3aka3 Ne 603. 11 mas 2012 r. Ne 19 (8635).
MepuopunyHoCTb - 1 pa3s B Hepento.

naBHbI penakTop: Onecs KnumeHko
ifa-penakTop: ManuHa BaitHan
MpakTukaHT: MenaHn dpaHk
MeHezxep Mo pacnpocTpaHeHuio:
Onna Cusakosa

KomnbloTepHas BépcTka:

BepoHuka JluxobabuHa

KoppekTopsl: Jlapuca Mopaeesa,
EBrenuin frunbnebpaHa

OTneyataHo AO "AnmaTbl-bonawak”,
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T. 378-42-00 (byxr.), 378-35-25 (komn.).
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Ten./dakc: +7 (727) 263 58 06
E-mail: daz.almaty@gmail.com

MHeHvne pefakummn He BCerja coBnagaeT C MHeHU-
eM aBTOpoB. PeflakLa ocTaBAseT 3a cobon npaso
pefakTMpoBaHusa 1 Ny6anKauuyu NpUcnaHHbIX
MaTepuasnos.
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